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Indeks
produktow
Strony Strony Strony Inne Strony Strony Strony Inne
Art. katalogowe  konfiguraji techniczne strony Art. katalogowe  konfiguragji techniczne strony
346000 124 140, 156 Ha6T1/1 47 109, 111, 117 135, 151 38,62, 67,
3470 170 190 199, 201 167,173 7172
3475 48 84,115 135, 150 38 He6T1/2 47 112 135,151 38
3476 48 116 135,150 38 H4674 47 93,113 135, 151 38, 60, 71
3417 49 125-126, 128 135, 138 20, 41-42, 60 H4678 47 93,114 135, 151152 38, 67,7172
349310 33,36 H4684 46 101,104 135,137 33,36, 67, 71
349311 33,36 H4687 33,37
349312 33,36 H5651/2 128
349414 49 HA4572 54,168 174,182 194 164-165, 204
349415 49 HA45725B 54,169 176-178 195,198 165, 204
3515 50 158 HA4826 137
3526 7 191 199, 201 167 HB4572 54,163 174,182 194 164-165, 204
3527 169 101, 180, 182-184 19 165 HB45725B 54,169 176-178 195,198 165, 204
3528 169 101, 181-184 197 165, 204 HB4326 137
3540 46 97 142 HC4416 4 113 151 38,60
3559 50 103104 140, 145 H(4563 44 96
335919 50 104 140 H(4575 171 101, 174, 180-185 136,194,198 164-165
3500G5M 132133 HC45755B 171 176179 135,195, 198 165
3500N 132133 HC4576 7 182-183, 185187, 136, 198,
3501/... 51 190191 200-202
3501K 51 HC4607 46 34, 97-98 135,142
3501K/1 51 HC4607/4 46 100 135,142
3503 3] 23, 82, 84,174 155 H(4610 47 84,109 135,141 31
3503/SOFT 51 84 155 HC4611 47 84,109 135,141
35308 46 97 142 HC4614 98
392100 145 HC4653 136
4482/16 46 105, 107-108 HC4653/2 45 94,101 136
4482/7 16 105, 107-108 HC4653/3 45 94,101 136
506E 37 36 HC4654 46 101,105-106, 108,131 136 33
EA6ADCN 50 135, 156 59,61, 67, HC4672 4 84,117, 131 135, 151 38
69, 71 HC4630 45 101102, 128 135 32,33,69, 71
E48 50 135, 156-157 HC4911 52
E48A1 50 135, 156-157 HOOM... 52
E48A2 50 135, 156-157 HU911/2 52
FM11/IN 48 118 135, 150 35, 38, 60, H(911/2.. 52 65
67,71,172 HC4915 52
F411/2 48 119 135, 150 35,38, 64, H(4915... 53
69, 7172 H(4915/2 52
F411/4 48 120 135, 150 38 H(4915/2... 53
412 48 84,117, 131 135, 151 38 HC4919 54,168
FA13N 48 122 135,150, 153 38, 65 HC4919SB 54, 169
F414 48 121 135, 150, 154 38,172 Hs4416 47 13 151 38, 60
F415 48 121 135, 150, 154 38 HS54563 44 96
F420 44-46 87,94-95,97,100-102, 135, 142, 144 3233, 3637, H$4575 7 101, 174, 180-185 136,194, 198 164-165, 172
105, 108, 125, 127-128, 61,69, 71, HS457558 171 101,176-179 135,195,198 165
131, 175, 178179, 182, 165 HS4576 71 182-183, 185187, 136, 198,
184 190191 200-202
FA22 49 74, 83, 88-89, 96, 135, 143-144, a, 83, HS4607 46 84, 97-98 135,142
129-133 146-149 56-58, 61 HS4607/4 46 100 135,142
F425 49 134 135,144 HS4610 47 34,109 135, 141
F426 49 84 135 ] HS4611 4 84,109 135, 141 63
F427 49 84,124 135, 140 43 HS4614 98
F428 49 125128 135,138 41,60 HS4653 136
F429 49 123 135,139 HS4653/2 45 94,101 136 31
F442 157 165 HS4653/3 45 94,101 136
F443 157 HS4654 46 101, 105-106, 108, 131 136 33
F444 157 Hs4672 4 84,117,131 135, 151 38
F452 140 3 HS4680 45 101102, 128 135 33,69, 71
F453V 140 58 HS4911 52
F470/1 170 192193 199, 202 167 HSA9T.. 52
F470/2 170 192193 199, 202 167,173 HS4911/2 52 62
F496/.. 50 HS4911/2... 52 62-65
H4572 172 HS4915 52
H4572PI 54,168 101,174,182 194 164165 HS4915/2 52 63
He573/2 170 187-188 199-200 167 HS4915/2... 53
H4574 170 186-187 199-200 167 HS4915.. 53
H4576 198 173 HS4919 54,168
Ha65IM2 44 79, 85-86, 89, 92,101, 135 33, 6365 HS49195B 54, 169 176
109, 133 14669 50 158 27,59
Ha652/2 44 92 135 62-63, 67, 14669/500 50 158 27
69,71 14686 49
He652/3 44 93 135 35 MH200 45 79, 85, 92-94, 103,105, 145-146, 148 3235, 165
H4655 44 89,90, 133 135 57-58 107, 177, 182-183
H4656 44 88 135 N4640 47 84,109 136, 141
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MY HOME

Dom, jakiego pragniesz

MY HOME to system automatyki domowej,

ktory oferuje najnowoczesniejsze rozwigzania,
coraz czesciej poszukiwane w budownictwie
mieszkalnym i komercyjnym. Realizuje on wszystkie
funkcje automatyki domowej w zakresie wygody,
bezpieczenstwa, oszczednosci energii, komunikacji

i sterowania i jest zintegrowany z serigq osprzetu

OSZCZEDZANIE
¢ Requlacja temperatury
e Zarzadzanie energiq
» Sterowanie czasowe

KOMUNIKACJA
» 2-przewodowe,
cyfrowe systemy
domofonowe
i wideodomofonowe

AXOLUTE cechujaca sie najwyzsza jakoscia i estetyka.
Wspolne dla wszystkich urzadzen MY HOME jest
zastosowanie w nich tej samej technologii systemu
opartej na magistrali cyfrowej. Dzieki temu mozna
taczy¢ rézne elementy systemu, zgodnie z wyborem
i wymaganiami klienta.

BEZPIECZENSTWO
* Alarm
antywtamaniowy
« Zdalne interwencje
« Alarmy techniczne
* Monitoring
domowy

STEROWANIE

 Serwer sieciowy WWW
(audio/wideo)

* Jednostka sterujaca

KOMFORT alarmem antywta-
« System dzwiekowy maniowym, z urzadze-
« Sterowanie oswietleniem niem wybierajacym

i scenariuszami * GSM

e Sterowanie zaluzjami
e Automatyczne przestawienie centralki

Bl o oo



Modutowos¢ instalacji i integracja funkcjonalna Ponadto MY HOME moze komunikowac sie
réznych urzadzen umozliwiaja rowniez optymalizacje  ze Swiatem zewnetrznym za pomoca specjalnych
kosztéw, poniewaz uzytkownik moze wybra¢, ktore urzadzen, ktére pozwalaja na sterowanie poprzez
zastosowania sq mu potrzebne od zaraz, a ktérych telefony komoérkowe i/lub komputer osobisty
bedzie potrzebowat w przysztosci. poprzez sie¢ lokalng albo Internet.

SIEC WWW MY HOME
e Ustugi sterowania
i zarzadzania domem
na odlegtos¢

[}

I

I

KOMPUTER OSOBISTY

KOMPUTER PRZENOSNY

TELEFON KOMORKOWY

TELEFON STACJONARNY
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MY HOME

Catkowita swoboda wyboru sterowania

MY HOME daje maksymalne mozliwosci przy wyborze
elementow sterujacych, a wiec réwniez sposobu
zarzadzania wtasnym systemem automatyki domowej;

M PODSTAWOWE STEROWNIKI

W1t3aczajace i regulujace

pojedynczg funkcje za pomoca:

« standardowych elementow sterujacych
» elementow sterujacych IR

» dotykowych elementow sterujacych

Standardowy sterownik Sterownik dotykowy

B STEROWANIE SCENARIUSZAMI

od prostych komend, poprzez sterowanie pokojami,
scenariuszami, az do monitorowania lokalnego
i zdalnego.

i STEROWANIE POKOJEM

Kolorowy ekran dotykowy:

« ikony ustawiane wedtug
indywidualnych potrzeb

«» sterowanie wszystkimi funkcjami
w jednym miejscu

Sterownik podczerwieni, z detektorem
alarmu antywtamaniowego

Kolorowy ekran dotykowy

Scenariusze zawierajace wszystkie funkcje MY HOME sg zapamietane
w module scenariuszy i mozna je wywotywac za pomocq réznych
urzadzen, w zaleznosci od wymagan uzytkownika.

=]
light TV
night relax

Sterownik
scenariuszy

Fre=0 = 1
| |
I I .
! ! Modut scenariuszy et
I I -
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. Sterownik
Inne urzadzenia standardowy
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B LOKALNE | ZDALNE STEROWANIE e prosty i intuicyjny interfejs dzieki

Z MONITORINGIEM wykorzystaniu dzwigkow i obrazéw

» sterowanie wszystkimi funkcjami poprzez VIDEO STATION, VIDEO DISPLAY,
systemowymi VIDEO TOUCH SCREEN oraz komputer

» wiele mozliwosci dostosowania osobisty z Internetem.

do indywidualnych potrzeb

VIDEO DISPLAY

T .19 Wl 450 [ e 1|
ubming

VIDEOQ STATION

3 My Homa - Nlluminazione Microssft Intarnet [xplorer

Fle  Modfica Veuskrza  Prefert  Strumenti 7
Qrawe - - [x] (B €D Pova gyein @nama @ (35 B
ez hetpaLnNII0 MiD Wl Berver
Bticino .;1:" MY HORME
VIDEO TOUCH SCREEN z programem MHVISUAL At tate
Luca Sala ON 7]
Lucn Sala OFF -
Luce Gueina ON 7
Luce Cucina OFF E‘ -
Luece Glarding O 7]
Luce Glardinn O [7]
BmmerSogglon B @
Dimmar Sogglom 1]
Pagina 1l 2 richinsta stato Lue (B a

Witryna do sterowania przez internet
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MY HOME
Dom, jakiego pragniesz

System MY HOME, dostepny w integracji z AXOLUTE,
udostepnia wszystkie rozwigzania automatyki
domowej zwigzane z wygoda, bezpieczenstwem,
0szczednoscia, komunikacjq i sterowaniem.
Zaawansowane urzadzenia AXOLUTE, takie jak
kolorowy ekran dotykowy, VIDEO DISPLAY i VIDEO
STATION, wykorzystuja elementy graficzne, dzieki
czemu uzytkownik dysponuje prostszym i bardziej
intuicyjnym interfejsem.

AXOLUTE TOUCH SCREEN AXOLUTE VIDEO STATION

B o oo [




Strona www.axolute.pl odstania

przed uzytkownikiem mozliwosci systemu
My Home w potaczeniu z najwyzsza estetyka
osprzetu Axolute.

Wizualizacje dziatania poszczegoélnych
funkcji automatyki domowej umieszczone
na stronie uzupetniaja dodatkowe narzedzia,
pozwalajace uzytkownikowi na wybor
preferowanych wykonczen z szerokiej palety
dostepnych materiatow, kolorow i ksztattow.

AXOLUTE

corvricHT® 2006 blicing

OPIS SYSTEMU 9
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BEZPIECZENSTWO

JEDNOSTKA
STERUJACA ALARMEM MYmI:.
ANTYWLAMANIOWYM aepu s 4

Mozna monitorowac
caty dom lub tylko jedno
konkretne pomieszczenie.

Dostepne
funkcje

906cta
LLEELL
9909 ©

DETEKTOR WYtACZAJACY GAZ
Juz niewielki wyciek powoduje,
7e zawor elektromagnetyczny
odcina ulatniajacy sie gaz.

WYGODA - AUTOMATYKA

EKRAN DOTYKOWY
Jeden wspolny
sterownik dla wielu
funkcji MY HOME.

ROLETY STEROWANE
SILNIKIEM

Po obudzeniu sie mozna
bez wysitku sterowac
ruchem jednej lub kilku
rolet, aby w domu byto
wiecej Swiatta.

WYGODA - SYSTEM DZIWIEKOWY

WZMACNIACZ SYSTEMU
DZWIEKOWEGO

Jednym ruchem mozna
wtaczy¢ radio z dowolnego
miejsca w domu i stuchac
ulubionej stacji.




OSZCZEDNOSC - STEROWANIE TEMPERATURA

CZUJNIK TEMPERATURY
Mozna ustawic rozne
temperatury dla kazdego
pokoju i na kazda godzine dnia.
Oszczednosci energii do 30%.

OSZCZEDNOSC - ZARZADZANIE ENERGIA

GNIAZDO Z AKTOREM
Do odtaczania mniej
waznych odbiornikow,
dzieki czemu unika

sie przerw w zasilaniu
z powodu przecigzenia.

KOMUNIKACJA

ZMINIATURYZOWANE
KAMERY

,0ko” w kazdym pokoju
pozwala monitorowac
caty dom.

,,POLYX VIDEO DISPLAY”
. Aparat zapewnia
STEROWANIE wspotprace ze wszystkimi
funkcjami wideodomofonu

SERWER SIECI i automatyki domowe;j.

WwWw

Za pomoca
... komputera
mozna
sterowac
i zarzadzac
domem
z dowolnego
miejsca,
w ktérym
dostepna
jest siec.
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MY HOME
WEB

MY HOME WEB jest to petny zestaw ustug, ktére
umozliwiajg uzytkownikowi zdalne zarzadzanie

i sterowanie wszystkimi funkcjami MY HOME domu
w dowolnym momencie i za pomocg réznych
srodkow tacznosci, takich jak komputer podtaczony
do Internetu, Palmtop lub telefon.

CO MOZNA ZROBIC ZA POMOCA MY HOME WEB
Postugujac sie zwyktym telefonem lub taczac sie
Z zastrzezonym miejscem portalu internetowego
MY HOME mozna uaktywni¢ nastepujace funkgje:

Sterowanie: W celu zarzadzania oswietleniem,

ogrzewaniem, urzadzeniami elektrycznymi,
zasilaniem i wszystkimi urzadzeniami automatycznymi
w domu.

Scenariusze: W celu jednoczesnego uruchomienia
i

kilku zdefiniowanych akgji, takich jak na przyktad
rownoczesne otwarcie bramy i wtaczenie oswietlenia
drogi dojazdowej, tylko jednym ruchem. Scenariusz

zapamietany w systemie mozna uruchomi¢ za pomoca
modutu scenariuszy i scenariuszy automatyki domowej

Web. Scenariusze automatyki domowej Web sa to

scenariusze zaprogramowane na stronach www portalu

MY HOME.

Alarmy: Kiedy nastapi niebezpieczne zdarzenie,
dom kontaktuje sie z numerami telefonicznymi
i zaprogramowanymi adresami, wykonujac potaczenie
telefoniczne, wysytajac SMS i e-mail z zatacznikiem
audiowizualnym oraz uaktywnia sie automatycznie,
reagujac zgodnie ze wstepnie zadanymi dziataniami
(np. automatycznie wiacza wszystkie swiatta w domu).

Planowanie: Jednym poleceniem mozna
zarzadzi¢ podlewanie lub requlacje temperatury,
albo symulowa¢ obecnos¢ uzytkownika w domu.
Mozna wyznaczy¢ dziatania, ktére dom wykona
automatycznie w okreslone dni, w okreslonych
godzinach i przez wybrane okresy czasu.

Archiwa: MY HOME WEB rejestruje wszystkie
dziatania i zdarzenia, ktore nastapity w domu
i udostepnia je uzytkownikowi do konsultagji.

Obrazy: Mozna w czasie rzeczywistym obejrze¢
pomieszczenia objete monitoringiem kamerami.

Automatyczna sekretarka: Takie zdarzenie
jak dzwonek do drzwi wejsciowych (wywo-
tanie przez domofon lub wideodomofon), moze by¢
zgtoszone uzytkownikowi przez wystanie SMSa lub
wiadomosci e-mail z zatacznikiem audiowizualnym.
Z tym sygnatem mozna sie réwniez zapozna¢ wcho-
dzac do zastrzezonego obszaru portalu MY HOME.

Kontrola: Mozna sprawdzac stan funkcji domu,

aby dowiedzie¢ sie na przyktad, czy system
antywtamaniowy jest wtaczony, czy wtaczone sa
Swiatta itd.

SMS | MMS |

PORTAL MY HOME

GSM
(ogolnoswiatowy

system tacznosci
przenosnej)

i

E-MAIL

M (asynchroniczne

I INTERNET '

= Cyfrowe tacze
. abonenckie)

FIAURORA | .

CASE PREZIOSE |

LINIA

TELEFO-
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MY HOME WEB
Zalety

MY HOME WEB pozwala monitorowac
wszystkie funkcje automatyki domowej

w prosty, zindywidualizowany i wygodny
sposob. Prosty, poniewaz uzytkownik nie

musi pamietac¢ specjalnych haset, aby uzyska¢
dostep do ustugi przez telefon lub komputer.
Jest zindywidualizowany, poniewaz uzytkownik
moze ustawia¢ harmonogramy i scenariusze
automatyki domowej WEB, a takze wiadomos¢
powitalng automatycznej sekretarki.

Jest wygodny, poniewaz dzieki portalowi

MY HOME z ustug mozna korzysta¢ za pomoca
roznych srodkow tacznosci, takich jak komputer

oraz telefon komorkowy, bez wzgledu na rodzaj
stosowanych urzadzen. Takimi urzadzeniami,

jak aktor telefonu, centralka antywtamaniowa

ze zintegrowanym urzadzeniem wybierajagcym

i telefoniczne urzadzenie wybierajace, specjalnie
zaprojektowanymi do zarzadzania poprzez linie
telefoniczna, mozna réwniez, dzieki MY HOME WEB,
sterowac¢ komputerem podtaczonym do Internetu
lub sterownikami gtosowymi i SMSami.

Instalator MY HOME moze korzysta¢ z oferowanych
zalet, poniewaz na zyczenie klienta, moze zdalnie
modyfikowac¢ program, parametry systemu, moze
stawiac diagnoze i dokonywac¢ konserwacji.

PRZYKtADOWA STRONA WWW DO STEROWANIA KAMERAMI

Ll FROORAMMA  FERBONALIZEA

COMFORT

SCENARI [

COMUNICAZTONE

| TELECAMERE

| BEGRETERIA &
|VIDEOCITOF ONICA
RISPARMIO é
[
ARCHIVIO

ESCI

=M wummosiTa =B conrrasto

| COMUNICAZIONE | TELECAMERE
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Informacje
ogélne

W ostatnich latach instalacje elektryczne ewoluuja
w kierunku automatyzacji oraz integracji réznych
podsystemow. Wszystko ma na celu uzyskanie
wiekszej wygody i wyzszego stopnia zabezpieczenia
domu. Przyktadem systemow technicznych, ktére
sg coraz czesciej uzywane w naszych domach
mogq by¢ elektrycznie sterowane rolety i zaluzje,
sciemniacze oswietlenia, klimakonwektory
wentylatorowe do ogrzewania i chtodzenia

oraz systemy antywtamaniowe z kamerami.

Aby catkowicie spetnia¢ wymagania uzytkownika,
muszq one pracowac synergicznie. Wszystko to
wymaga tworzenia systemow elektrycznych

o bardzo elastycznych wtasciwosciach, ktére mozna

Okablowanie z tradycyjnymi urzadzeniami

W budynku wykonanym z tradycyjnym okablowaniem
sterowanie dwoma réznymi Zrédtami $wiatta z kilku punktéw
wymaga utozenia duzej ilosci przewoddw. Dodanie pozniej
nowego punktu sterowania w tej samej puszce znacznie
zwieksza ztozonos¢ okablowania i zmniejsza przestrzen

W samej puszce.

z tatwoscia konfigurowac i rozbudowywag, zgodnie
z roznorodnymi i zmieniajacymi sie potrzebami
uzytkownikow. Tradycyjny system spetniajacy
wszystkie powyzsze funkcje charakteryzuje sie
oczywiscie wielkq ztozonoscig obwodow i jest
przeznaczony do zarzadzania pojedyncza funkdja,
bez zadnej mozliwosci modyfikacji czy zintegrowania
z innymi systemami. Rozwigzaniem dla wyzej
wymienionych ograniczen jest technologia magistrali
cyfrowej, ktéra wykorzystuje ,inteligentne”
urzadzenia, zdolne do komunikowania sie ze sobg,
potaczone parg przewodoéw ,BUS” stuzacych

do zasilania elektrycznego catego systemu, a takze
do przenoszenia informacgji.

Okablowanie z urzadzeniami BUS

Okablowanie magistralne (BUS) zastosowane w tym samym
pokoju zapewnia taka samq funkcjonalnos¢, ale przy znacznej
oszczednosci przewodow (tylko jedna para). Modyfikacja
punktow sterowania lub trybu dziatania nie pociaga za soba
modyfikacji okablowania, lecz tylko prosta zmiane konfiguraji
sameqo urzadzenia.



B URZADZENIA CYFROWE

System BUS charakteryzuje sie inteligentnymi
urzadzeniami potaczonymi razem linig komunikacyjna
(magistrala BUS), przeznaczong zaréwno do wymiany
informacji, jak i dostarczania napiecia zasilania.
Fizycznie, podtaczenie i zasilanie jest zrealizowane
za pomocq kabla sktadajacego sie ze skreconych

i nieekranowanych par przewodow, do ktérego
wszystkie urzadzenia systemu BUS s3 podtaczone
rownolegle. Tzw. ,aktory”, tj. uktady do sterowania
obcigzeniami, sq podtaczone do linii magistrali

i do linii zasilania napieciem zmiennym 230 V

w celu zasilania samych odbiornikéw.

Zasilanie

¥

Kazde urzadzenie podtaczone do systemu ma obwod
interfejsu i wtasna ,inteligencje” (zaprogramowany
mikroprocesor), za pomoca ktoérej urzadzenie

moze rozpoznac przeznaczone dla niego informacje
i przetwarzac je w celu wykonania wymaganej
funkgji. Jednakze z fizycznego i funkcjonalnego
punktu widzenia urzadzenia BUS nie réznig sie

od urzadzen tradycyjnych.

W celu wtaczenia lampy uzytkownik musi zawsze
nacisnac¢ klawisz, ktéry w przypadku urzadzenia BUS
uruchamia urzadzenie sterujace, wysytajace sygnat
cyfrowy bezposrednio do aktora podtaczonego

do lampy.

Urzadzenia
sterujace

Aktory

gt

Rolety
elektryczne

gt

Oswietlenie

INFORMACJE OGOLNE
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Automatyka

System automatyki MY HOME, dostepny w serii

AXOLUTE umozliwia zarzadzanie funkcjami

jednoczesnie i w zintegrowany sposéb.

Dotychczas funkcje te wykonywaty specjalne

i skomplikowane urzadzenia elektryczne, np.:

¢ sterowanie o$wietleniem

* sterowanie zaluzjami i/lub elektrycznymi roletami,
wentylatorami, wentylatorami wyciggowymi itd.

W poroéwnaniu z urzadzeniami w konwencjonalnym

uktadzie elektrycznym, urzadzenia automatyki maja

obwadd elektroniczny o zaprogramowanej logice

i sq podtaczone réwnolegle do 2-przewodowego

kabla BUS stuzacego przesytaniu informacji oraz

zasilaniu niskim napieciem (27 V=).

SYSTEM PRZEWODOWY

Przycisk/
tacznik

Podstawowy
interfejs stykowy

W systemie wystepujq dwa rodzaje urzadzen:
» elementy sterujace, podtaczone tylko
do magistrali BUS;
« aktory, podtaczone zaréwno do kabla BUS,
jak i do linii zasilania 230 V~. w celu zarzadzania
podtaczonym obcigzeniem.
Jezeli uzyskanie systemu BUS nie jest mozliwe
lub gdy chce sie rozszerzy¢ juz istniejacy system
bez zadnych prac murarskich, system automatyki
mozna rozszerzy¢ za pomoca specjalnych interfejsow
przewodowo-radiowych oraz urzadzen sterujgcych
i radiowych charakteryzujacych sie duza
elastycznoscia instalacyjna.

Sterowanie  Sterowanie
rolet Sciemniaczem

Tasilanie

» [

Aktor DIN Sciemniacz DIN

0Oswietlenie O$wietlenie




Kiedy urzadzenia systemu automatyki sa prawidtowo
skonfigurowane, mozna nastepujaco zarzadzac
obcigzeniem:
» sterowanie jednym odbiornikiem (lampa, roleta itd.);
» sterowanie jedna lub kilkoma grupami odbiornikow
(na przyktad tylko zaluzje na pierwszym pietrze,
od potnocnej strony itd.);
* jednoczesne zarzadzanie wszystkimi odbiornikami
(na przyktad ogélne wytaczenie wszystkich lamp
w domu i/lub zastoniecie wszystkich rolet).
Mozna réwniez wykonywac¢ funkcje specjalne — ktére
sg prawie nieosiagalne za pomocga konwencjonalnych
systemoéw elektrycznych. Te funkcje nazwane
scenariuszami sktadaja sie z kompilacji ustawien
jednoczesnych akgji roznych odbiornikéw, co pozwala
dostosowac pomieszczenie do stylu zycia lub preferencji
uzytkownika.

Przyktadem scenariusza moze by¢ jednoczesne
wlaczenie Swiatet, uruchomienie zaluzji itd.,

co uzytkownik moze wykona¢ po przyjsciu do domu
przy uzyciu tylko jednego urzadzenia sterujacego lub
przy uzyciu menu ekranu dotykowego. Jezeli system
automatyki jest zintegrowany z 2-przewodowym
systemem dzwiekowym i systemem regulagji
temperatury, scenariusz moze rowniez zapewnic
muzyke w tle i wymagang temperature w pokoju.
Najwieksza zaleta scenariuszy jest to, ze pojedyncza
akcja uzytkownika (np. nacisniecie jednego klawisza),
inicjuje jednoczesna realizacje wielu funkgji, ktorych
indywidualne uruchomienie wymaga wykonania wielu
czynnosci, czesto powtarzanych wielokrotnie w ciagu dnia.
Istotne jest réwniez zmniejszenie liczby potrzebnych
urzadzen sterujacych na scianie (np. jeden klawisz
zamiast kilku).

INTERFEJSY RADIOWE/PRZEWODOWE SYSTEM RADIOWY

Sterowanie
wentylatorem

Sterowanie

roletami radiowy

Aktor podstawowy rolety

Q)
I

Wentylator

0Odbiorczy interfejs

Sterowanie
| radiowe

Idalne sterowanie
radiowe

»©

Oswietlenie
Nadawczy
interfejs radiowy
» > ’
N\ O$wietlenie
Roleta

Podstawowy aktor
radiowy
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Automatyka

M TYP SYSTEMOW | URZADZEN

Wiekszos¢ urzadzen systemu automatyki
instaluje sie w podobny sposéb jak urzadzenia
w konwencjonalnej instalacji elektrycznej,

a mianowicie:

» podtynkowo w puszkach instalacyjnych;

 w rozdzielniach na szynie DIN.

Niektére urzadzenia instaluje sie w sposéb

B SYSTEM PRZEWODOWY

Urzadzenia systemu przewodowego komunikujg sie
ze sobq za pomoca dwuprzewodowego kabla BUS.
Asortyment obejmuje urzadzenia do obstugi funkgji
podstawowych, np. elementy sterujace i aktory,

a takze urzadzenia do funkcji zaawansowanych,

np. sterownik scenariusza, odbiornik zdalnego
sterowania IR oraz ekran dotykowy. Instalacje
urzadzen mozna wykona¢ nastepujaco:

* montaz podtynkowy w puszkach z uchwytami;
 w tablicach rozdzielczych DIN;

* wewnatrz sterowanego odbiornika.

Interesujaca odmiana instalacji podtynkowej
wykorzystuje urzadzenia o wielkosci podstawowego
modutu, charakteryzujace sie zmniejszonymi
wymiarami, montowane za urzadzeniami

podtynkowa
puszka
prostokatna

Przyktad instalacji podtynkowej interfejsu
stykowego (modut podstawowy), art. 3477,
7 tradycyjnym przyciskiem, w puszce 503E.
Na rysunku pokazano prawidtowe potozenie
elementow i kolejnos¢ ich instalagji.

interfejs
stykowy

uchwyt dla 3 modutow,
7 wkretami do przykrecenia
do puszki prostokatnej

alternatywny. Na przyktad radiowe urzadzenia
sterujace instaluje sie natynkowo (na powierzchni
$cian), natomiast podstawowe aktory mozna
instalowa¢ wewnatrz sterowanego odbiornika.
Wybierajac typ systemu - czy to przewodowy,
radiowy, czy tez typ mieszany - trzeba koniecznie
uwzgledni¢ zarbwno wymagania i ograniczenia
instalacyjne, jak i wtasciwosci instalacyjne urzadzen.

Sterownik

Oswietlenie

~©

=~

BUS

A

tradycyjnymi (taczniki lub przyciski) w puszkach
instalacyjnych lub za ptytkimi urzadzeniami
elektronicznymi (elementy sterujace lub detektory).
Dlatego tradycyjne uktady elektryczne mozna tatwo
przeksztatci¢ w systemy automatyki domowej,
wykorzystujac puszki podtynkowe i podstawowa
strukture istniejgcego uktadu elektrycznego.

tradycyjny
przycisk

ramka dla 3 modutow
AXOLUTE




B MIESZANY SYSTEM RADIOWO-PRZEWODOWY e interfejs odbiorczy do sterowania dowolnym

Zalety elastycznosci instalacyjnej urzadzen aktorem systemu przewodowego za pomocg
radiowych mozna wykorzystac¢ do rozszerzenia sterownika radiowego (pilot lub ptaski sterownik);
systemu przewodowego w pomieszczeniach, « interfejs nadawczy do sterowania dowolnym
ktore nie sq przystosowane do okablowania BUS. aktorem radiowym poprzez sterownik systemu
Mozna to osiggnac przez podtaczenie do systemu przewodoweqo.

przewodowego interfejsow posiadajqcych dwie
rozne funkcje:

Dodatkowy sterownik o )
radiowy rolety Radiowy interfejs

odbiorczy Sterownik rolety

=) _-9 $

Roleta

—— RADIOWE
PLASKIE
ELEMENTY
STERUJACE

Zastosowanie radiowych elementéw sterujacych w pomieszczeniach
7 ruchomymi $ciankami dziatowymi.
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Konfiguracja

B KONFIGURA(CJA URZADZEN

Kazde urzadzenie systemu BUS, ktére ma prawidtowo
wykonywac swoje funkcje, musi by¢ odpowiednio
skonfigurowane przez przypisanie mu trybu dziatania
i adresu. Te procedure, zwanga konfiguracjg,
wykonuje sie przez wtozenie elementow (opornikow)
zwanych konfiguratorami, ktore rozréznia sie

po ich numerze, literze lub etykiecie graficznej, albo
przez zapamietanie konfiguracji z wykorzystaniem
komputera podrecznego (konfiguracja wirtualna).
Adres przeznaczenia lub adres 7rodta (sterownika),
a takze tryb dziatania urzadzenia (wtaczenie/
wytaczenie lub regulacja obcigzenia) nalezy
przydzieli¢ za pomocga konfiguracji w systemie.

Urzadzenia komunikuja sie
e wen w76 50D, pONiewaz maja
taka sama konfiguracje adresu

INFORMACJA

BUS SCS

v

Actuator

B KONFIGURACJA FIZYCZNA

opis gniazda
konfiguratora

[

gniazdo
konfiguratora

ponumerowany
2 konfigurator

narzedzie do wktadania
konfiguratora




B KONFIGURACJA WIRTUALNA

W celu uproszczenia konfigurowania systemow

z wieloma urzadzeniami, BTicino proponuje
zastosowanie nowego trybu o nazwie ,konfiguracja
wirtualna”. Parametrow konfiguracji nie ustala sie juz
recznie konfiguratorami, lecz poprzez zastosowanie
specjalnego programu o nazwie KONFIGURATOR

Komputer podreczny z programem
KONFIGURATORA WIRTUALNEGO

Komputer podreczny nie jest
dostarczany z zestawem. Zalecenia
odnosnie marki i modelu, ktére nalezy
kupi¢, s3 podane w dokumentagji
dostarczonej z produktem.

>

automatyki

Rolety 0Oswietlenie

WIRTUALNY, zainstalowanego na komputerze
podrecznym. Nastepnie konfiguracje przenosi sie

do urzadzenia, ktorego to dotyczy, za pomoca
bezprzewodowego potaczenia Wi-Fi ustanowionego
miedzy komputerem podrecznym a specjalnym
zestawem konfiguracyjnym, art. 3503, podtagczonym
do magistrali BUS systemu automatyki.

Lestaw,
art. 3503

Itacze BUS Gniazdo zasilacza
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Programator
scenariusza

Zestaw
do konfiguracji
wirtualnej




SPIS TRESCI ROZDZIALU

26  Informacje ogdlne

44  Katalog

55  0goélne zasady instalacji
62  Schematy potaczen

74  Konfiguracja

135 Wiasciwosci techniczne

MY HOME GUIDE AUTOMATION




Automatyka
przewodowa

Podstawowy system obejmuje urzadzenia sterujace

i uruchamiajace do instalacji podtynkowych i instalacji
w tablicach rozdzielczych DIN. Urzadzenia sterujace
zasadniczo zastepujq urzadzenia tradycyjne, takie jak
taczniki, przetaczniki i przyciski, ale moga rowniez
wykonywac¢ bardziej skomplikowane funkcje, takie

ELEMENTY STERUJACE

Podstawowy
interfejs stykowy
oo :
urzadzenie
tradycyjne

Sterowanie Sterowanie
o0golne

jak uaktywnianie scenariuszy lub regulacja jasnosci
lampy. Aktory natomiast sg urzadzeniami, ktore
tak jak tradycyjne przekatniki obstugujq podtaczone
odbiorniki po wydaniu okre$lonego polecenia;
dlatego sq podtaczone nie tylko do kabla magistrali
(BUS), lecz rowniez do linii zasilania 230 V.

Sterowanie dotykowe

scenariuszem (SOFT TOUCH)

Aktor
modutowy

AKTORY

ODBIORNIKI UZYTKOWNIKA

Modutowy
aktor-Sciemniacz

L
230V~
N

=)

AUTOMATYKA PRZEWODOWA




Wszystkie urzadzenia systemu sgq podtaczone
rownolegle za pomoca wyjmowanych zaciskow do
kabla BUS (nieekranowanego i niespolaryzowanego),
art. L4669 i L4669/500. Zastosowanie tego kabla

0 izolacji 300/500 V i odizolowanie zaciskow sprzetu
za pomocq jego wtasnej pokrywy zabezpieczajqcej
umozliwia instalacje linii BUS, a takze wszystkich
urzadzen obok przewodéw i urzadzen zasilanych
napieciem 230 V~ bez stosowania specjalnych
kanatéw kablowych i przegrod.

EKRAN DOTYKOWY

Sterowanie lokalne r — Sterowanie lokalne

Aktor Aktor

podtynkowy

Aktor
podstawowy

Urzadzenia systemu automatyki MY HOME
otrzymaty certyfikat IMQ, poniewai catkowicie
spetniajg norme produktéow CEI EN 50428
,nieautomatyczne urzadzenia sterujace

do statych domowych instalacji elektrycznych
(i podobnych zastosowan)”.

konfigurator
. pokrywa zabezpieczajaca

zacisk do podtaczenia
do magistrali (BUS)

podtynkowy

pokrywa
zabezpieczajaca

zacisk do podtaczenia
do magistrali (BUS)

linia
zasilania

AN

iy

odbiornika
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Automatyka
przewodowa

B CERTYFIKACJA URZADZEN

Urzadzenia funkcyjne automatyki MY HOME uzyskaty
certyfikacje IMQ. BTicino jest pierwsza firma we
Wrtoszech, ktéra poprzez znak jakosci potwierdzita
zgodno$¢ z nowa europejska norma wyrobow
(EN50428) dotyczaca urzadzen do zastosowan

w uktadach elektronicznych w domach i budynkach
(HBES), wtacznie z wszystkimi urzadzeniami
magistrali. W szczegélnosci urzadzenia funkcyjne
automatyki MY HOME odpowiadajg normom
produktowym wymienionym ponizej:

CEl EN 50428: Nieautomatyczne urzadzenia sterujace
dla statych instalacji elektrycznych do zastosowan
domowych i podobnych - Nieautomatyczne
urzadzenia sterujace i akcesoria do stosowania

w uktadach elektronicznych w domach i budynkach
(HBES).

CEl EN 60669-1/A1: Nieautomatyczne urzadzenia
sterujace dla statych instalacji elektrycznych

do zastosowan domowych i podobnych — Wymagania
ogolne.

CEl EN 60669-2-1: Nieautomatyczne urzadzenia
sterujace dla statych instalacji elektrycznych

do zastosowan domowych i podobnych — Wymagania
specjalne - Elektroniczne wytaczniki automatyczne.

Urzadzenia funkcyjne automatyki MY HOME
odpowiadaja rowniez ponizszym normom:

CEl EN 50090-2-2: Uktady elektroniczne w domach
i budynkach (HBES) - Przeglad ogélny. Ogélne
wymagania techniczne.

CEl EN 50090-2-3: Uktady elektroniczne w domach

i budynkach (HBES) - Przeglad uktadow — Wymagania
0golne w zakresie bezpieczenstwa funkcjonalnego
wyrobow przeznaczonych dla systemu HBES.




IMQ S.p.A.

e-mail; imgroma @img it
wwimg.it

Urnao SHANGHA =
200050 Cina - Shanghai
Zhao Feng Workd
Bidl. 366, Jangsu Road
Linit A, & Floor
el ++ 86 21 52380507
fex ++ 86 21 52400832

120138 MBAN0 e
via Quintiians, 43
el 0250731 (ra)
fax 0250001500 SPETTABILE
BTICINO SPA
e-mak info@ima.t ATT.ING. GHISU
gt VIALE BORRI 231
Rea Milano1595684 21100 VARESE VA
Registro Imprese Milano Tel. 0332 279111 Fax. 0332 279623
. 12896410153 Your. ref. -
GF/P1L12896410159 Ourrefl. EG-02846/06-1bt05
e S0 Milano, 26 May 2006
€ 4.000.000 )
Object: Switches and related accessories for HBES system
Trade Mark Bticino - Technical date: *
Urcio Roms = Test report n. 02AG00139-164.
L0143 Roma
R ey | With reference to your application of 18/0412008, covering the above mentioned products, we
fanx D6S002505 wish to inform you of the following.

Sald products have been tested according to standards EN 50428:2005 , EN 60669-2-1:
2004 and EN 60669-1:1939 + A1:2003 and have been found to be:

In conformity with applicable standards.

The relevant Approval will be issued as soon as completed the verification in respect of the
condition according to our rules (Administrative documentation, Prelicence Inspection at your
factory, etc.)

- IMQ contact person for this application: Augusto Ciciotti and Paolo Calveri.

Your sincerely
IMQ S.p.A.

* see table on page 2and 3.
@IMQ
INSIEME PER LA QUALITA' E LA SICUREZZA

Dokument, ktory potwierdza zgodno$¢ wyrobow automatyki MY HOME z normami wyrobéw
EN50428, EN60669-2-1 i EN60669-1/A1.

INFORMACJE OGOLNE 29

MY HOME - PORADNIK - AUTOMATYKA




Automatyka
przewodowa

B URZADZENIA STERUJACE Urzadzenie moze mie¢ budowe modutowsa,
Urzadzenia sterujace umozliwiajg sterowanie stanem  spetniajac w ten sposéb rézne wymagania
aktorow, stad tez wykonuja rézne funkcje: wiaczanie, instalacyjne i r6zne funkcje wymagane przez

wytaczanie, regulacja czasowa itd., ktére zaleza od uzytkownika. Mozna stosowac¢ dwa rodzaje klawiszy
trybu dziatania, jaki zostat im przydzielony poprzez i pokryw klawiszy:

odpowiednia konfiguracje. Czes¢ elektroniczna tych » pokrywa jednego klawisza wielkosci jednego
urzadzen jest odseparowana od czesci mechanicznej, lub dwéch modutéw AXOLUTE do stosowania

wiec mozna wybrac typ, ilos¢ i wielkos¢ przyciskow z szarym klawiszem sterowania;

sterujacych. » pokrywa podwadjnego klawisza wielkosci jednego

lub dwéch modutéw AXOLUTE do stosowania
z czarnym klawiszem sterowania.

przycisk gorny

przycisk dolny

pokrywa klawisza
2-przyciskowa,
2 moduty

pokrywa pokrywa klawisza
klawisza 1-przyciskowa,
1-przyciskowa, 2 moduty
1 modut
pokrywa klawisza
2-przyciskowa,
1 modut
Z funkcjonalnego punktu widzenia sterowanie (przycisk lub tacznik); natomiast pokrywe dwoch
za pomocg pokrywy jednego klawisza mozna przyciskow (przechylng) mozna zintegrowac
zintegrowac z tradycyjnym zestykiem zwiernym z tradycyjnym zestykiem przemiennym.




Wszystkie elementy sterujace sa wyposazone
we wskaznik, ktory pokazuje stan sterownika
(aktywny lub nieaktywny), a dodatkowo

. , . . przycisk gérny
pozwala go zlokalizowa¢, gdy jest ciemno.
W zaleznosci od trybu dziatania, jaki mozna uzyskac,
urzadzenia sterujgce mozna podzieli¢ na:
- urzadzenia dla funkcji podstawowych; przycisk dolny

- urzadzenia dla funkcji zaawansowanych.

LED

B PODSTAWOWE URZADZENIA STERUJACE

Do tej kategorii naleza nastepujace urzadzenia:

« sterowniki dwumodutowe

« sterowniki trzymodutowe

« sterowniki dotykowe AXOLUTE, dwu/trzymodutowe
* bierny detektor podczerwieni.

Te elementy moga wysytac sygnaty sterowania
do pojedynczych obcigzen (lampy, wentylatory
wyciggowe, klimatyzatory itd.) oraz podwojnych
obciazen (silnik rolet, zaston itd.).

Urzadzenia dziatajace na podczerwien maja

te zalete, ze wysytaja sygnaty sterowania 2-modutowy sterownik dotykowy, art. HS4653/2,
do magistrali (BUS), gdy zostang uaktywnione 2 amka AXOLUTE

zdalnie lub przez obecnos¢ osoby; natomiast
manualne elementy sterujace muszg by¢
obstugiwane lokalnie przez uzytkownika,

wiec muszg by¢ wyposazone w odpowiednie
klawisze AXOLUTE

llo$¢ modutéw i rodzaj pokryw klawiszy, ktére
nalezy zainstalowa¢, nalezy wybra¢ w zaleznosci
od funkdji, ktére ma wykonywac¢ urzadzenie.

Bierny detektor podczerwieni, art. HC4610,
7 ramkq AXOLUTE
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Automatyka
przewodowa

B URZADZENIA STERUJACE DO FUNK(JI
ZAAWANSOWANYCH - SCENARIUSZY

Ta kategoria obejmuje urzadzenia, ktére umozliwiajq

wykonywanie szczegoélnych i zaawansowanych

funkcji automatyki. Przyktadem jest mozliwosé¢

tworzenia scenariuszy, czyli kombinacji okreslonego

zachowania kilku odbiornikéw jednoczesnie.

Scenariusz moze na przyktad obejmowac wtaczenie

kilku zrédet Swiatta na zadanym poziomie jasnosci

z jednoczesnym opuszczeniem zaluzji, aby

w komfortowych warunkach oglada¢ telewizje

albo czytac ksigzke.

Modut scenariuszy,
art. F420

Sterownik s

" . b
PRI —

.

—

==

oee CE€

MH200

programmatcre scenan

A NN NEEEEEER

Programator scenariuszy, art. MH200

Innym przyktadem zaawansowanego scenariusza,
ktory moze by¢ wykonywany za pomocg réznych
zintegrowanych systeméw MY HOME, jest wtaczenie
w tle wybranej muzyki, ustawienie temperatury oraz
poziomu jasnosci w domu podczas przyjsnowania
gosci. Wyzej wymienionymi scenariuszami zarzadzajq
specjalne urzadzenia, zdolne do zapamietania
ustawien wszystkich elementéw, realizujacych
scenariusz, ktorych dziatanie jest inicjowane przez
nacisniecie tylko jednego przycisku. Scenariusze s3
doskonatym i komfortowym rozwigzaniem zwtaszcza
dla obstugi powtarzalnych kombinacji czynnosci.

relax praca

party noc

cenariuszy AXOLUTE, art. HC4680



Urzadzenia moga wykonywa¢ nastepujace funkcje:

e modut scenariuszy, art. F420 (2 moduty DIN)
zapamietuje 16 scenariuszy dla aplikacji automatyki,
systemu dzwiekowego, regulacji temperatury
i wideodomofonu;

« sterownik scenariuszy, art. HC/HS4680, zapamietuje
4 scenariusze dla aplikacji automatyki lub wybiera
cztery scenariusze zapamietane w module
scenariuszy, art. F420.

Scenariusze zapamietane przez powyzsze

urzadzenia mozna rowniez wybierac¢

przy uzyciu dwumodutowego

Nastepujace urzadzenia zarzadzaja
modutem scenariuszy, art. F420
Sterownik standardowy

Sterownik pracujacy na podczerwien
Sterownik dotykowy (SOFT TOUCH)
Sterownik scenariuszy

EKRAN DOTYKOWY

VIDEO STATION i VIDEO DISPLAY

sterownika, art. H4651M2, odbiornika podczerwieni,

art. HC/HS4654 do zdalnego sterowania, ekranu

dotykowego, art. H4684, VIDEO DISPLAY, art. 349311,

art. 349312, VIDEO STATION, art. 349310 oraz VIDEO

TOUCH SCREEN, art. H4687, z oprogramowaniem

MHVISUAL.

e programator scenariuszy, art. MH200, tworzy
Zaawansowane scenariusze i zarzadza nimi,
réwniez w zaleznosci od chwilowych zdarzen, stanu
systemow i innych okolicznosci. Na nastepnych
stronach podano wiecej informagji.

0000000

Oprogramowanie MHVISUAL z VIDEO TOUCH SCREEN
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Automatyka
przewodowa

B URZADZENIA STERUJACE DLA FUNK(JI
ZAAWANSOWANYCH - PROGRAMATOR
SCENARIUSZY, ART. MH200

To urzadzenie, zainstalowane w systemie MY HOME,

wykonuje scenariusze zaprogramowane za pomoca

oprogramowania TiIMH200 (dostarczanego

z urzadzeniem na ptycie CD) po jednym

z nastepujacych zdarzen polegajacych na wtaczeniy,

wytaczeniu, zablokowaniu lub odblokowaniu:

e nacisniecie przycisku sterujacego
(skonfigurowanego w trybie CEN);

» wiaczenie lub wytaczenie Swiatta (oprocz

Sciemnianych Zrédet oswietlenia);

« zadziatanie urzadzen automatycznych (ruch rolet);

e zdarzenie zarzadzane przez jeden z dziewieciu
kanatow pomocniczych;

« okre$lona godzina lub data;

MH200
programmatere scenari

¢ zdarzenie w systemie antywtamaniowym;

« stan wystepujacy w systemie termoregulacji;

» wywotanie pochodzace z panelu wejsciowego
lub stan kamery systemu wideodomofonowego;

e zadziatanie systemu dzwiekowego.

Po tych wydarzeniach MH200 moze sterowac

aplikacjami systemu MY HOME.

Wykonanie scenariusza warunkowego, zwigzanego

z konkretng godzing lub datg, umozliwia na przyktad

symulacje obecnosci w domu przez automatyczne

uaktywnienie rolet lub oswietlenia we wstepnie

zadanych godzinach podczas nieobecnosci

uzytkownika.

Przycisk sterowania systemem automatyki mozna

tak zaprogramowac¢, ze po jego nacisnieciu zostana

zablokowane wszystkie wykonywane scenariusze

(klawisz paniki).

o

bliiEnm

SEES
s C€

bhicno= 0 DL UL LA UTRRIR)

Programator scenariuszy, art. MH200




Przyktadowe scenariusze

Ponizej podano dwa przyktady scenariuszy,
ktére moze realizowac urzadzenie MH200.

Ze scenariuszami sq zwigzane klawisze urzadzen
sterujacych w celu uruchomienia scenariusza

za pomocg programu TiMH200 dostarczonego

z programatorem.

Scenariusz 1: Uruchomienie podczas

weekendow i urlopu

Jezeli jest niedziela, nacisniecie klawisza T2

sterownika 11 od godziny 20:00 do 22:00

Wykonuje: aktory W DOt Pokéj 2 (zaluzje)
aktory ON Grupa 4 (Swiatla)

H4652/3

iiln
5
A - -
PL = -

M = 4

Scenariusz 2: powrét do domu

W dni robocze, jezeli jest dzien, Swiatta nie
wlaczaja sie, lecz podnosza sie rolety, natomiast
jezeli jest wieczor, Swiatta wtaczaja sie, a rolety
pozostajg opuszczone.

H4652/3

o oo

T2
15

Czujnik Swiatta

- (+FH\|F

F411/2

F411/1N

@

G = I

e TE )
- @ V|E

"

G = -
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Automatyka
przewodowa

B URZADZENIA STERUJACE DLA FUNK{JI
ZAAWANSOWANYCH

TOUCH SCREEN (EKRAN DOTYKOWY)

Kolorowy ekran dotykowy, art. H4684, jest
pokojowym sterownikiem dla wszystkich funkgji

MY HOME. Umozliwia on wtaczanie i wytaczanie
Swiatet, opuszczanie i podnoszenie zaluzji,
sterowanie systemem nawadniania w ogrodzie,
regulacje temperatury we wszystkich pokojach,
automatyczne uruchamianie scenariuszy w zaleznosci
od warunkow logicznych lub czasowych itd.

Najpierw na ekranie pojawia sig ,strona gtéwna”,

na ktorej graficznie (ikony) sa przedstawione
aplikacje, ktérymi mozna zarzadzac. Po dotknieciu Kolorowy ekran dotykowy AXOLUTE, art. H4684
ikony aplikacji, ktéra chce sie zarzadzac

(np. oswietlenie), wyswietli sie kolejna strona.

Ta strona bedzie zawiera¢ dostosowane do potrzeb
uzytkownika ikony punktéw Swietlnych. Teraz

po dotknieciu wybranej ikony zwigzana z nig lampa
lub lampy wtacza sie lub wytacza. Ekran dotykowy
mozna z tatwoscia zainstalowa¢ w puszce 506E.
Jest on dostepny w serii AXOLUTE.

VIDEO DISPLAY | VIDEO STATION

VIDEO DISPLAY, art. 349311, art. 349312 i VIDEO
STATION, art. 349310, sq specjalnie przeznaczone
do zarzadzania funkcjami wideodomofonu.

Jezeli sq zainstalowane w zintegrowanych
systemach MY HOME (automatyka z systemem
wideodomofonowym, alarmem antywtamaniowym,
regulacja temperatury itd.), moga one zarzadzac
wszystkimi funkcjami automatyki domowej

przez uaktywnienie menu dostosowanego

do indywidualnych potrzeb, ktére mozna oglada¢

na kolorowym ekranie LCD. Jesli chodzi o funkcje
automatyki, oba urzadzenia pozwalaja na aktywacje
scenariuszy zapamietanych w module scenariuszy,
art. F420, ze specjalnego menu.

> SCENARIUSZ
SCENARIUSZ

VIDEO STATION

SCENARIUSZ
SCENARIUSZ
SCENARIUSZ

Menu aktywadji scenariuszy VIDEO DISPLAY




MHVISUAL | VIDEO TOUCH SCREEN

(DOTYKOWY MONITOR OBRAZOWY)

Program uzytkowy MHVISUAL moze, poprzez
interfejs graficzny dajacy sie tatwo dostosowacd

do indywidualnych potrzeb, sterowa¢ urzadzeniami
systemu MY HOME i sprawdzac je przy wykorzystaniu
VIDEO TOUCH SCREEN, art. H4687, lub uniwersalnego
komputera osobistego. Sciéle biorac, program moze
tworzy¢ graficzng wizualizacje systemu. Urzadzenia
sg W niej przedstawione za pomoca wstepnie
przypisanych ikon, ktére mozna zawsze dostosowac
do indywidualnych potrzeb.

W dowolnym momencie mozna sprawdzi¢

stan oSwietlenia, automatyki i systemu
antywtamaniowego, wtaczy¢ domowy

system monitoringu i zarzadza¢ scenariuszami
zapamietanymi w module, art. F420. MHVISUAL
porozumiewa sie z systemami MY HOME za pomocg
karty sieci Ethernet w VIDEO TOUCH SCREEN

i w uniwersalnym komputerze osobistym

w celu uzyskania dostepu do jednego lub kilku
serwerow sieci WWW.

¥l 4.0 (uibd 43 - [seggiornet]

VIDEO TOUCH SCREEN z programem MHVISUAL
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Automatyka
przewodowa

B AKTORY Sq rézne rodzaje aktorow: moga roznic¢ sie ksztattem,
Te urzadzenia bezposrednio wykonuja sterowanie wielkoscia, sposobem instalacji i requlowang moca.

i sterujq podtaczonym obcigzeniem w taki sam Asortyment obejmuje:

sposob, jak przekaznik elektromechaniczny. Dlatego * aktory o wielkosci jednego lub dwoch modutow
muszg by¢ podtaczone do kabla BUS przy uzyciu AXOLUTE;

wyjmowanych zaciskoéw, a takze do linii zasilania « aktory w ptytkim module podstawowym;
obciagzenia, 230 V.. « aktory modutowe DIN.

B PRZEGLAD AKTOROW
W ponizszej tabeli zamieszczono aktory podzielone wedtug rodzaju zastosowania.
Informacje techniczne sa podane w tabeli w rozdziale , Wtasciwosci techniczne”.

4
NG
Wtaczanie/wytaczanie Wiaczanie/wytaczanie oswietlenia Zarzadzanie
oswietlenia i obcigzenia z requlacja (Sciemniacz) zastonami i zaluzjami
Sposdb Axolute Axolute Axolute
instalacji
Podtynkowy. H4671/1 H4674 H4671/2
Musza by¢ wyposazone (dla éciemniacza podlegtego,
w pokrywy klawiszy. art. HC/HS4416)
H4678

HC4672

HS4672
Podtynkowy 3475
Modut podstawowy 3476

g =z
—
b

F411/1N F413N (dla balastéw elektronicznych) F411/2

F411/2 F414 F411/4

F411/4

F412 F415 (dla transformatoréow

elektronicznych)




B DWUMODUtLOWY AKTOR PODTYNKOWY Te aktory mozna z powodzeniem stosowac jako
Sq dostepne z 1 lub 2 przekaznikami z blokada do element sterowania, poniewaz sq wyposazone
sterowania 1 pojedynczym obcigzeniem (lampa lub z przodu w przyciski sterowania, ktére mozna
silnik) albo 1 podwoéjnym obcigzeniem (silnik zaluzji).  wyposazy¢ w odpowiednie klawisze AXOLUTE.

—
przycisk
sterowania
obciazeniem

BUS

Instalacja aktora do sterowania roletami

B PODSTAWOWY MODUt AKTORA

Aktory podstawowe charakteryzujq sie wyjatkowo
matymi wymiarami: szeroko$¢ = 40,5 mm,
wysokos¢ = 40,5 mm, gtebokos¢ = 18 mm.

Te wymiary umozliwiaja instalacje aktorow

w puszkach przytaczeniowych lub wewnatrz
sterowanego obcigzenia (na przyktad w kloszu
zyrandola, w konstrukcji stojaka lampy itd.).
Mozliwe jest réwniez umieszczenie sterownikéw
wraz z ich podstawowymi aktorami w puszce 503E;
do instalacji mozna rowniez wykorzystac¢ puszke
504E albo znalez¢ inne miejsce dla umieszczenia
aktoréw.

Do sterowanego obcigzenia

Przyktad instalacji w puszce podtynkowej
Aktory

podstawowe
obok siebie

element
sterujacy

3-modutowa ramka

prostokatna puszka
podtynkowa

uchwyt dla 3 modutéw,
7 wkretami do przykrecenia
do puszki prostokatnej
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Automatyka
przewodowa

B AKTORY MODUtOWE DIN

Te urzadzenia (2 moduty DIN)
nadaja sie do scentralizowanych
instalacji w szafkach i na tablicach
rozdzielczych. S3 dostepne

w wersjach z 1, 2 i 4 przekaznikami
do sterowania pojedynczymi
obcigzeniami lub podwoéjnymi
obcigzeniami (silnik zaluzji);

te urzadzenia sa rowniez
wyposazone w przyciski sterujace

Aktor DIN do instalacji na tablicach
rozdzielczych

Instalacja w puszkach potaczeniowych

wyjmowalny adapter
do instalagji na szynie DIN
w tablicy rozdzielczej

o

obcigzeniami do wykonywania
prob eksploatacyjnych.

Ten rodzaj aktoréw ma dodatkowa
zalete, a mianowicie mozna

z nich zdja¢ tylny adapter dla
szyny DIN oraz pokrywe przednig
w celu zmniejszenia gabarytow,
dzieki czemu mozna je instalowa¢
w torowiskach przewodow,
puszkach potaczeniowych, sufitach
podwieszanych, obudowach

zaciski
do podtaczenia
obcigzenia

przycisk
sterujacy
obcigzeniem

dla rolet itp. W przypadku
instalacji scentralizowanych,

na przyktad tablic rozdzielczych
adapter DIN i pokrywa przednia
umozliwiajq dopasowanie
aktora do ptaszczyzny innych
modutowych urzadzen DIN.

Instalacja w kanale dla przewodow

zdejmowana pokrywa przednia

R o oo



270 cm, maks. 288 modutow DIN
240 cm, maks. 252 modutow DIN

H
H

Scentralizowana instalacja MY HOME

B INTERFEJSY

Chociaz system automatyki wykorzystuje specjalne
urzadzenia, to umozliwia réwniez zastosowanie
tradycyjnych urzadzen lub komputera osobistego,

co daje duzg elastycznos¢ w zakresie stosowania
systemow zewnetrznych. Potaczenie miedzy
nowoczesna cyfrowa technologia BUS a tradycyjnym
elementem okablowania lub komputerem osobistym
zapewniajq specjalne urzadzenia nazywane

I MODUtOWY INTERFE)S STYKOWY DIN

Za pomoca tego urzadzenia mozna podtaczy¢
do magistrali (BUS) tradycyjne urzadzenia,
takie jak taczniki i przyciski, rozszerzajac

Urzadzenia
zewnetrzne

Instalacja na tablicy rozdzielczej

interfejsami. Urzadzenia te interpretuja informacje
z ,tradycyjnego” Swiata i przektadajq je na sygnaty
kompatybilne z logicznymi urzadzeniami BUS.
Do tych interfejsow naleza:
* Modutowy interfejs stykowy DIN, art. F428
* Podstawowy modutowy interfejs stykowy,
art. 3477
* Interfejs SCS/SCS, art. F422
* Interfejs SCS/EIB, art. F426.

w ten sposéb zastosowanie BUS na tradycyjne,
juz istniejace systemy.

Mozna rowniez podtaczac termostaty, elementy
sterujace, czujniki wilgoci, czujniki wiatru itd.

tacznik (ponowne
wykorzystanie zainstalowanych
wezesniej urzadzen)
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Automatyka
przewodowa

B PODSTAWOWY MODULOWY INTERFEJS STYKOWY  To rozwigzanie instalacyjne upraszcza przeksztatcenie

Istotng zaleta tego urzadzenia, dzieki jego matym konwencjonalnych uktadow elektrycznych w systemy
gabarytom, jest mozliwos¢ instalacji za urzadzeniem. automatyki domowej, poniewaz mozna wykorzystac¢
Dlatego interfejs mozna instalowa¢ w puszce 503E, istniejqce puszki podtynkowe, a wiec unikng¢ prac

zaraz za tradycyjnymi urzadzeniami (np. tacznikiem, murarskich.
przyciskiem) albo za ptytkimi urzadzeniami
elektronicznymi (np. regulatorami, detektorami).

Urzadzenia tacznik

zewnetrzne (ponowne wykorzystanie
zainstalowanych wezesniej
urzadzen)

interfejs
stykowy
tradycyjny
przycisk

ramka dla 3 modutow
AXOLUTE

prostokatna
puszka
podtynkowa

uchwyt dla 3 modutow,
7 wkretami do przykrecenia
do puszki prostokatnej

poromarvs przcvono v |




BEZPIECZENSTWO

= alarm antywfamaniowy
= pomoc zdalna

= alarmy techniczne

= telewizja przemystowa

M INTERFEJS SCS/SCS
To urzadzenie modutowe (DIN) umozliwia

komunikacje miedzy technologiami BUS a SCS,
nawet jezeli obstuguja one inne funkcje.

0SZCZEDNOSC
= regulacja temperatury
= 73rz3dzanie energiq

KOMUNIKACJA
= 2-przewodowy,
cyfrowy system

wideodomofonowy
WYGODA
= o$wietlenie
= automatyka rolet
= scenariusze
= system diwiekowy
M INTERFEJSY SCS/EIB | OPEN KONNEX ' SERWER SIECI WwW
Interfejs tworzy potaczenie miedzy systemami ' e
opartymi na technologii SCS a standardowymi
systemami EIB i KONNEX. Te urzadzenia MY HOME

(2 lub 6 modutéw DIN) s montowane
w szafkach i tablicach rozdzielczych.

BUS

LAN

INTERFEJS
F427

Interfejs miedzy magistrala MY HOME BUS a systemem KONNEX
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Automatyka
przewodowa

STEROWNIKI DO FUNK(JI SPECJALNYCH

Artykut Opis

H4651M2  Sterownik funkeji specjalnych (wiaczenie w okreslonym czasie,
scenariusze), ktory moze sterowac jednym aktorem dla pojedyn-
czego lub podwdjnego obciazenia albo 4 scenariuszami
zapamietanymi w module F420 - powinien by¢ wyposazony
w 1 lub 2 pokrywy klawiszy z jedna lub dwoma funkcjami
- AXOLUTE.

H4655 Sterownik systemow rozszerzonych - umozliwia uzytkownikowi
wiaczanie aktora zainstalowanego na innej magistrali podlegtego
strownikowi bez uzywania pomocniczych elementéw sterujacych
- powinien by¢ wyposazony w 1 lub 2 pokrywy klawiszy z jednq
lub dwoma funkcjami - AXOLUTE.

H4656 Sterownik czasowy - umozliwia ustawienie czasowe aktywagji
funkcji w zakresie do 59 minut i 59 sekund - powinien by¢
wyposazony w 1 lub 2 pokrywy klawiszy z jedng lub dwoma
funkcjami - AXOLUTE.

STEROWNIKI DLA OBCIAZEN POJEDYNCZYCH | PODWOJNYCH

Artykut Opis

H4652/2 Sterownik, ktory moze sterowac jednym aktorem pojedynczego
lub podwodjnego obciazenia albo dwoma aktorami pojedynczego
obciazenia lub niezaleznymi obcigzeniami podwojnymi - powinien
by¢ wyposazony w jedng 2-modutowa pokrywe klawiszy
dla regulatoréw z jedng lub dwoma funkcjami, albo w dwie
1-modutowe pokrywy klawiszy z jedna lub dwoma funkcjami
- AXOLUTE

H4652/3 Sterownik, ktory moze sterowac trzema aktorami pojedynczego
lub niezaleinego podwdjnego obciazenia - powinien
by¢ wyposazony w trzy 1-modutowe pokrywy klawiszy
dla sterownikéw z jedna lub dwoma funkcjami - AXOLUTE

POKRETtA REGULACY)NE

Artykut Opis

HC4563 Pokretto regulacyjne zapewniajace lepsze sterowanie Sciemniaczem
(poziom 1-99%, ptynne zataczanie itd.). Centralny przycisk
do wtaczania/wytaczania. AXOLUTE, aluminium.

HS4563 Urzadzenie jak wyiej - AXOLUTE, antracyt.

H4651M2 H4655 H4656

H4652/2 H4652/3

HC4563 HS4563




STEROWNIK DOTYKOWY

Artykut Opis

HC4653/2  2-modutowy sterownik dotykowy do wiaczania/ustawiania
jednego aktora lub jednego scenariusza zapamietanego
w module scenariuszy, art. F420, requlowana jasnos¢ diod LED
- AXOLUTE, aluminium

HS4653/2  Jak wyiej - AXOLUTE, antracyt

HC4653/3  3-modutowy sterownik dotykowy do wiaczania/ustawiania
jednego aktora lub jednego scenariusza zapamietanego
w module scenariuszy, art. F420, requlowana jasnos¢ diod LED
- AXOLUTE, aluminium

HS4653/3  Jak wyiej - AXOLUTE, antracyt

HC4653/2 HS4653/2

" s 8 e e

HC4653/3 HS4653/3

STEROWNIK SCENARIUSZY

L Artykut Opis
HC4680 Sterownik scenariuszy, ktory mozna dostosowac do indywidualnych
potrzeb w celu sterowania 4 niezaleznymi ,sytuacjami
= l e w pomieszczeniu” zwigzanymi z automatyka, regulacja

temperatury lub systemem dzwiekowym, zapamigtanymi
w module scenariuszy art. F420 - AXOLUTE, aluminium
HS4680 Jak wyiej - AXOLUTE, antracyt

HC4680 HS4680

MODUtL SCENARIUSZY

| Artykut Opis
! ' F420 Urzadzenie zapamietujace 16 scenariuszy dotyczacych automatyki,
—;lﬂ;ﬁ; systemu diwiekowego, requlacji temperatury i aplikacji
wideodomofonowych - 2 moduty DIN
0%
— e o L LI TV T T TR T

Artykut Opis
MH200" Urzadzenie obstugujace scenariusze zaprogramowane za pomocq
) programu TiMH200. Scenariusz moze uwzgledniac godziny,

F420 MH200 date, uruchomienia reczne, wydarzenia zarzadzane przez kanaty
pomocnicze lub generowane w systemach automatyki, requlacji
temperatury i systemie antywtamaniowym.

Wielkos¢ - 6 modutow DIN.

* Artykut w fazie certyfikacji IMQ.
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Automatyka
przewodowa

STEROWNIKI ZABEZPIECZONE KODEM

Artykut 0Opis
HC4607 Urzadzenie, ktére umozliwia zapamietanie do trzydziestu
transponderéw (identyfikatorow) do uaktywniania zabezpieczonych
S sterownikoéw - 2 moduty - AXOLUTE, aluminium
HCa607 HS4607 Jak wyzej - AXOLUTE, antracyt
HC4607/4  Sterownik scenariuszy zabezpieczony transponderem - umozliwia
zapamietanie do trzydziestu transponderéw (identyfikatorow)
i ) do sterowania 4 zabezpieczonymi scenariuszami - 2 moduty
&=, &= - AXOLUTE, aluminium
=% =C HS4607/4  Jak wyZej - AXOLUTE, antracyt
a% a
HC4607/4 HS4607/4
TRANSPONDER
Artykut 0Opis
transponder 35305 Przenosny identyfikator - po zblizeniu do czytnika transponderéw
Qtlclnﬂ uaktywnia go umozliwiajac przekazanie sygnatu generowanego
R na magistrali (BUS) - nie wymaga akumulatoréw do zasilania
3530 3540 - moina go automatycznie zakodowac¢ za pomocg czytnika
transponderow
3540 Jak wyiej - breloczek do kluczy

® (O
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AKTYWNE ODBIORNIKI PODCZERWIENI

Artykut Opis
HC4654 0Odbiornik zdalnego sterowania uzywany z pilotem 4482/7
i 4482/16 - obstuga do 16 aktywacji lub scenariuszy
zapamietanych w module scenariuszy F420 - AXOLUTE, aluminium
HS4654 Jak wyiej - AXOLUTE, antracyt
Artykut Opis
4482/1 7-kanatowy pilot pracujacy w podczerwieni
- dostarczany z dwoma bateriami 1,5 V, AAA
4482/16 16-kanatowy pilot pracujacy w podczerwieni

- dostarczany z czterema bateriami 1,5 V, AAA

H4684

EKRAN DOTYKOWY

Opis

Sterownik z kolorowym monitorem do zainstalowania

w pomieszczeniach, gdzie jest kilka funkcji MY HOME.

Interfejs do sterowania scenariuszami, o$wietleniem, automatyka,
alarmem antywtamaniowym, requlacjq temperatury i zarzadzaniem
energig - AXOLUTE

B oo oo



Automatyka
przewodowa

BIERNE DETEKTORY PODCZERWIENI

Artykut Opis

HC4610 Wolumetryczny detektor obecnosci z biernymi promieniami
podczerwieni - alarmowa, sygnatowa dioda LED z pamiecia
- dziata na 8 metréw, obejmuje kat 105°, 14 wiazek podzielonych
na trzy poziomy - mozna uaktywni¢ pomocniczy kanat alarmu
wstepnego - AXOLUTE, aluminium

HS4610 Jak wyiej - AXOLUTE, antracyt

HC4611 Wolumetryczny detektor obecnosci z biernymi promieniami
podczerwieni - alarmowa, sygnatowa dioda LED z pamiecia
- dziata na 8 metrow, kat otwarcia mozna ustawi¢ od 105° do 0°
- obiektyw obrotowy na 2 osiach, 14 wigzek podzielonych na trzy
poziomy - mozna uaktywni¢ pomocniczy kanat alarmu wstepnego
- AXOLUTE, aluminium

HC4611 HS4611 HS4611 Jak wyiej - AXOLUTE, antracyt

| "]

HC4610

BIERNE MINI DETEKTORY PODCZERWIENI

Artykut Opis

E—g N4640 Wolumetryczny detektor obecnosci z biernymi promieniami
podczerwieni - alarmowa, sygnatowa dioda LED z pamiecia

- dziata na 8 metréw, obejmuje kat 105°, 14 wiazek podzielonych
N4640 na trzy poziomy - mozna uaktywni¢ pomocniczy kanat alarmu

wstepnego - montowany na Scianie, pochylony lub pod katem

PODTYNKOWE AKTORY ZE SCIEMNIACZEM

Artykut Opis

H4671/1 Aktor z 1 przekaznikiem z przyciskiem sterowania
- dla pojedynczych obciazen; lampy oporowe lub zaréwki 6A,
dla transformatoréw ferromagnetycznych 2A cos ¢ 0,5
i swietlowek 150 W - powinien by¢ wyposazony w 2-modutowe
pokrywy klawiszy dla funkcji pojedynczej lub podwojnej
- AXOLUTE

H4671/2 Aktor z dwoma przekaznikami z blokada z przyciskiem sterowania
- dla podwojnych obciazen 500 W dla silnikow przektadniowych
- powinien by¢ wyposazony w 2-modutowe pokrywy klawiszy
dla funkdji pojedynczej lub podwéjnej - AXOLUTE

H4674 Aktor dla $ciemniacza ,podrzednego” art. HC-HS4416,
do requlacji jasnosci oswietlenia, z klawiszami sterujacymi
- mozina podtaczy¢ do 3 Sciemniaczy , podporzadkowanych”
- powinien by¢ wyposazony w 2-modutowe pokrywy klawiszy
dla funkgji pojedynczej lub podwojnej

H4678 Aktor ze Sciemniaczem do zaréwek i transformatorow
ferromagnetycznych - od 60 do 300 VA, 230V~ - powinien
by¢ wyposazony w 2-modutowe pokrywy klawiszy dla funkgji
pojedynczej lub podwajnej - AXOLUTE

HC4672 Aktor z 1 przekaznikiem rozwiernym - dla pojedynczych obcigzen;
dla lamp oporowych 16 A lub zaréwek 10 A oraz Swietlowek 4 A
lub transformatoréw ferromagnetycznych - moze by¢ stosowany
w systemie automatyki lub w systemie zarzadzania energia

HC4672 HS4672 - przycisk do wymuszenia dziatania przy zastosowaniu w systemie
zarzadzania energiq z konfiguracja priorytetow eksploatagji
obciazen - AXOLUTE, aluminium

HS4672 Jak wyiej - AXOLUTE, antracyt
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Automatyka
przewodowa

AKTORY DO INSTALAC)I SCENTRALIZOWANYCH - 2 MODULY DIN

Opis

r I:! 1
TR TR T
i) (UiTE ||

Aktor z 1 przekaznikiem przetacznym - do obciazen pojedynczych:
lampy oporowe 16 A, dla zaréwek 10 A, dla transformatoréw
ferromagnetycznych 4 A cos ¢ 0,5 i dla Swietldwek 4 A

L e T L e

Aktor z 2 niezaleznymi przekaznikami - dla obciazen pojedynczych
i podwajnych: lampy oporowe 10 A i zaréwki 6 A, dla silnikow
przektadniowych 500 W, dla transformatoréw ferromagnetycznych
2 Acos ¢ 0,5 i dla swietlowek 250 W - logiczna blokada
przekainika poprzez konfiguracje

F411/1N

3475

F411/2

Aktor z 4 niezaleznymi przekaznikami - dla obciazen pojedynczych,
podwajnych lub kombinowanych: lampy oporowe 6 A, zarowki

2 A, dla silnikéw przektadniowych 500 W, dla transformatoréw
ferromagnetycznych 2A cos ¢ 0,5 i dla Swietlowek 70 W - logiczna
blokada przekaznika poprzez konfiguracje

Aktor z 1 przekaznikiem rozwiernym - dla obcigzen pojedynczych
oporowych 16 A, dla zarowek 10 A i dla Swietlowek 4 A
lub transformatorow

PODSTAWOWE AKTORY MODUtOWE

Opis

Aktor z 1 przekaznikiem - dla obcigzen pojedynczych; lampy
oporowe lub zaréwki 2 A i dla transformatorow ferromagnetycznych
2 A cos ¢ 0,5 - nadaje sie do instalacji w czaszach o$wietlenia
sufitowego lub w puszkach podtynkowych za urzadzeniami
sterujgcymi

Aktor z 1 przekaznikiem - dla obcigzef pojedynczych; lampy
oporowe lub zaréwki 2 A, dla transformatorow ferromagnetycznych
2 A cos @ 0,5 - akeeptuje tradycyjny przycisk z zestykiem zwiernym
na wejsciu

AKTOR WYJSCIOWY OD 1 DO 10 V DLA UKEADU

STERUJACEGO BALASTAMI | DIODAMI LED - 2 MODUtY DIN

0Opis

Aktor ze Sciemniaczem dla uktadu sterujacego diodami LED
i elektronicznymi balastami od 1 do 10 V do Swietlowek T8, T5
oraz energooszczednych

AKTORY SCIEMNIACZE - 4 MODULY DIN

Opis

F414

Aktor ze $ciemniaczem dla zarowek i transformatorow
ferromagnetycznych - od 60 do 1000 VA, 230 V.

Aktor Sciemniacz dla transformatoréw elektronicznych
-0d 60 do 400 VA, 230 V~

B o oo
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L4686

349415 349414

INTERFE)JS DO ZARZADZANIA SYSTEMEM
ZA POMOCA KOMPUTERA OSOBISTEGO

Artykut Opis

14686 Interfejs RS232 do podtaczenia portu szeregowego komputera
osobistego do magistrali systemu automatyki - powinien
by¢ zainstalowany razem z dostarczonym, specjalnym
oprogramowaniem (Visual SCS) w celu zdefiniowania programu
zarzadzania systemem

PRZYtACZA DLA INTERFEJSU ART. L4686

Artykut Opis

349414 Itacze 8-stykowe do podtaczenia interfejsu art. L4686
do magistrali - AXOLUTE, aluminium

349415 Jak wyiej - AXOLUTE, antracyt

i
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F429

INTERFEJS STYKOWY

Artykut Opis

3477 Podstawowy modut interfejsu sterujacego, z 2 niezaleznymi stykami
do sterowania 2 aktorami dla obciazen o pojedynczej funkji lub
do sterowania 1 aktorem dla obcigzenia o podwojnej funkji (rolety)
- wspotpracuje na wejsciu z dwoma tradycyjnymi tacznikami lub
przyciskami z zestykiem zwiernym lub rozwiernym, jak rowniez
7 tradycyjnym tacznikiem schodowym lub przyciskami z blokada.

F428 Jak wyiej - 2 moduty DIN

INTERFEJS SCS-SCS

Artykut Opis
F422 Interfejs miedzy systemami opartymi na magistrali SCS, nawet
jeieli s przeznaczone do réinych funkgji - 2 ptytkie moduty DIN

INTERFEJS DO INNYCH SYSTEMOW
Artykut Opis

F426 Interfejs SCS/EIB - do sterowania systemem EIB za pomocg systemow
MY HOME
F427 Interfejs SCS/KNX - do wymiany informacji miedzy systemem

automatyki a standardowym systemem KNX

MODUt PAMIECI

Artykut Opis

F425 Modut do zapamietywania stanu aktora - w celu ponownego
ustawienia systemu automatyki owietlenia po wystapieniu
wygaszenia - 2 ptytkie moduty DIN

INTERFEJS SCS/DALI

Artykut Opis

F429 Interfejs miedzy systemem magistrali SCS a urzadzeniami
o$wietleniowymi, ktére moga by¢ sterowane protokotem DALI.
Moie zarzadzac 16 urzadzeniami DALI.
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Zasilacze
i akcesoria
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E48 E48AT
E48A2

ZASILACZE | AKCESORIA

Artykut Opis

E46ADCN Zasilacz systemu automatyki - napiecie wejsciowe 230 V~,
napiecie wyjsciowe 27 V= SELV - maksymalny prad pobierany
300 mA - maksymalny prad dostarczany 1,2 A, wersja do montaiu
na szynie - 8 modutéw DIN

E48" Podstawowa jednostka zasilajaca systeméw MY HOME z kilkoma
instalacjami (alarm antywtamaniowy, automatyka itd.), ktéra
nalezy potaczy¢ z modutami pomocniczymi, art. E48A1 i art. E48A2
- Zasilanie od 110 do 230 V~., napiecie wyjsciowe od 29 do 35 V=,
1,2 A, moc pobierana 131 VA cos ¢ 0,99 - 10 modutéw DIN

E48A1¢ Pomocniczy modut zasilania 27 V=, 1,2 A dla alarmu anty-
wtamaniowego oraz systeméw automatyki i requlacji temperatury
- mozliwo$¢ podtaczenia rezerwowego akumulatora 12V,
0d 7,2 do 24 Ah - Wielko$¢: 4 moduty DIN - Pd=7W

E48A2° Pomocniczy modut zasilania 27 V=, 1,2 A dla alarmu anty-
wiamaniowego oraz systemow automatyki, requlacji temperatury
i 2-przewodowgo systemu wideodomofonowego - mozliwos¢
podtaczenia rezerwowego akumulatora 12V, od 7,2 do 24 Ah
- Wielko$¢: 4 moduty DIN - Pd=4,6 W

* Artykut w fazie certyfikacji IMQ

INTERFEJS KOMPUTERA OSOBISTEGO

Artykut Opis

335919 Kabel interfejsu komputera osobistego do programowania
- dla RS232
3559 Jak wyiej - dla USB

L4669 3515

KABEL PAROWY

Artykut Opis
14669 Kabel parowy w powtoce sktadajacy sie z 2 gietkich przewodow
7 oplotowq i nieekranowang powtoka dla systemu alarmu
antywtamaniowego i systemu automatyki - izolacja 300/500 V
- odpowiadajacy normom CEl 46-5 i CEI 20-20 - dtugos¢ zwoju 100 m
14669/500  Jak wyiej - w zwoju 500 m

WYJMOWANE ZACISKI

Artykut Opis
3515 Tapasowe zaciski wyjmowane

L4669/500
A\
F496/PR F496,/MF

—

(v}

F496,/FF

F496,/PF

AKCESORIA DLA PANELU AUTOMATYKI DOMU

Artykut Opis

F496/PR Ptytki ksztattownik do szyny DIN 35

F496/MF  Zaciski do mocowania na szynie DIN 35 (10 sztuk)
F496 /PF Ptytka mocujaca na szynie DIN 35

F496 /FF Opaski mocujace (10 sztuk)




I Konfiguratory

;

35011 3501/2  3501/3

KONFIGURATORY — PAKIETY 10 JEDNORODNYCH SZTUK

Artykut Opis

3501/0 Konfigurator 0
3501/1 Konfigurator 1
3501/2 Konfigurator 2
3501/5 3501/3 Konfigurator 3
3501/4 Konfigurator 4

ST e

3501/5 Konfigurator 5

G C 3501/6 Konfigurator 6

- & = 3501/7 Konfigurator 7

N R 3501/8 Konfigurator 8

: 3501/9 Konfigurator 9
3501/7  3501/8  3501/9  3501/GEN 3501/GR 3501/GEN __Konfigurator GEN

3501/GR  Konfigurator GR
3501/AMB  Konfigurator AMB

3501/AUX  Konfigurator AUX

ﬁ (':__) ? P 3501/0N  Konfigurator ON
u 3501/0FF  Konfigurator OFF

X F I L 3501/01 Konfigurator Ol

3501/PUL  Konfigurator PUL
3501/SLA  Konfigurator SLA
3501/CEN  Konfigurator CEN

3501/AMB  3501/AUX 3501/ON 3501/0FF  3501/01  3501/PUL

3501/T Konfigurator 1

S C 3501/TM  Konfigurator . M

L E

A N ZESTAW KONFIGURATOROW
Artykut Opis

3501/CEN 3501/T 3501/T™

3501/5LA / / / 3501K Zestaw konfiguratoréw od 0 do 9 (po 10 sztuk + akcesoria)

3501K/1 Zestaw konfiguratoréw AUX, GEN, GR, AMB,ON, OFF, 0/1, PUL, SLA,
CEN, T4, TL M (po 10 sztuk + akcesoria)
- ey
=

= WIRTUALNY ZESTAW KONFIGURACYJNY

Artykut 0pis
3503 Zestaw do konfiguracji systemu automatyki przy uzyciu komputera
podrecznego i oprogramowania VIRTUAL CONFIGURATOR
dostarczanego z zestawem na (D i karcie pamieci Secure Digit (SD).
3503/SOFT  Pakiet obejmuje 1 CD i 1 karte pamieci Secure Digit (SD)
do instalacji oprogramowania VIRTUAL CONFIGURATOR
w komputerze podrecznym.

Sted

1281

“
3503 &

3503/SOFT
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Pokrywy klawiszy
Seria AXOLUTE

MODULY | FUNKCJE

AUTOMATYKA PRZEWODOWA

1 MODUL 2 MODULY
2 funkcje 1 funkcja 2 funkcje 1 funkgja
ALUMINIUM ANTRACYT 2-FUNKCYJNE POKRYWY KLAWISZY Z NADRUKIEM
Artykut Opis symboli
1 modut 2 moduty
HC4911AF HC4911/2AF IAt - WYL - GEN
| HS4911AF HS4911/2AF
e |_'1'!"-__ HC4911AG HC4911/2A6 IAL - WYt
HS4911AG HS4911/2AG
HC4911AF HC4911/2AF HS4911AF HS4911/2AF HCA911AH HC4911/2AH GORA - DOL
HS4911AH HS4911/2AH
B S HC49T1Al HC4911/2A TAL - WYE regulacja
HS4911Al HS4911/2A1
HC4911BA HC4911/2BA Swiatto
HS4911BA HS4911/2BA
== == HC4911BC HC4911/2BC wentylator wyciagowy
HCA911AG  HCA9TTAH HSA911AG  HS49T1AH HS49118( HS4911/28C _
HC4911/2A6  HC4911/2AH HS4911/2AG  HS4911/2AH HC49118BE H(4911/28BE klucz wiolinowy
HS4911BE H$4911/2BE
~s— —s— 2-FUNKCYJNE POKRYWY KLAWISZY BEZ NADRUKU
Artykut Opis
HC4911 Pokrywa klawiszy bez nadruku - 1 mod.
e (R HS4911
HC4911/2  Pokrywa klawiszy bez nadruku - 2 mod.
HC4911Al HC4911BA HS4911Al HS4911BA HS4911/2
HC4911/2A1  HC4911/2BA HS4911/2A1  HS4911/2BA
1-FUNKCYJNE POKRYWY KLAWISZY BEZ NADRUKU
T T Artykut Opis
HC4915 Pokrywa klawiszy bez nadruku - 1 mod.
HS4915
HC4915/2  Pokrywa klawiszy bez nadruku - 2 mod.
_ —_ Hs4915/2
HC4911BC HC4911BE HS4911BC HS4911BE
HC4911/2BC  HC4911/2BE HS4911/2BC HS4911/2BE
—— | ————|
HC4911 HC4911/2 HS4911 HS4911/2
HC4915 HC4915/2 HS4915 HS4915/2




Pokrywy klawiszy
Seria AXOLUTE

ALUMINIUM ANTRACYT 1-FUNKCYJNE POKRYWY KLAWISZY Z NADRUKIEM
Artykut Opis symboli
1 modut 2 moduty

= HC4915AA HC4915/2AA Wyt
: HS4915AA HS4915/2AA

e~ = HC4915AB HC4915/2AB At

. HS4915AB HS4915/2AB

HCA915AA  HC4915/2AA HS4915AA  HS4915/2AA HCA915AC HC4915,/2AC GEN
HS4915AC HS4915/2AC
HC4915AD HC4915/2AD $ciemniacz
HS4915AD Hs4915/2AD
HC4915BA HC4915/2BA $wiatto
HS4915BA HS4915/28A

— — HC491588 H(4915/28B dzwonek

HCA915A8  HCA915AC HSA915AB  HSA9T5AC HS491588 Hs4915/288 :

HC4915/2AB  HC4915/2AC HS4915/2A8  HS4915/2AC HC49158¢ HC4915/28¢ wentylator wyciagowy
HS4915BC Hs4915/28C
HC4915BD HC4915/2BD klucz
HS49158D Hs4915/28D
HC4915BE HC4915/28BE klucz wiolinowy
HS4915BE HS4915/2BE
HC4915BF HC4915/2BF pielegniarka

i i HS4915BF HS4915/2BF

HC4915AD  HC4915BA HS4915AD  HS4915BA HC4915B6 H(4915/28B6G pokoj

HC4915/2AD  HC4915/2BA HS4915/2AD  HS4915/2BA HS4915B6 HS4915/2BG
HC4915BH HC4915/2BH ALARM
HS4915BH HS4915/2BH

HC4915BB HC49158C HS4915BB  HS4915BC
HC4915/2BB  HC4915/28C HS4915/2BB  HS4915/28C

HC49158D HC4915BE HS49158D HS4915BE
HC4915/2BD  HC4915/2BE HS4915/2BD  HS4915/2BE

HC4915BF  HC4915B6 HS4915BF  HS491586
HC4915/2BF  HC4915/28G HS4915/2BF  HS4915/286

HC4915BH HS4915BH
HC4915/2BH HS4915/28BH
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Pokrywy klawiszy
do sterownikéw radiowych

POKRYWY KLAWISZY DO STEROWNIKOW RADIOWYCH
Z BATERIA

Artykut Opis
HC4919* Pokrywa klawiszy do sterownikow radiowych, Art. HA4572,
— | HB4572, H4572P1 - AXOLUTE Aluminium
HS4919 HC4919 HS4919*’ _ 4 _Jak wyiej - Axolute Antracyt_ 4 .
* W sprawie mozliwosci zakupu kontaktowac sie z personelem dziatu sprzedazy

BTicino

) ) POKRYWY KLAWISZY DO STEROWNIKOW RADIOWYCH
| l——— BEZ BATERII

Artykut Opis
HC4919SB* Pokrywa klawiszy do sterownikow radiowych, Art. HA4572SB,
— HB45725B - AXOLUTE Aluminium

HS49195B HC49195B _I:IS4919SB"_‘" 4 _Jak yvyiej - Axolute Antracyt_ 4 4
W sprawie mozliwosci zakupu kontaktowac sie z personelem dziatu sprzedazy
BTicino




OGOLNE ZASADY
INSTALACI

KLASYFIKACJA SELV

System automatyki jest sklasyfikowany jako SELV (o bardzo niskim,
bezpiecznym napieciu), poniewai jest dostarczany z niezaleznymi
urzadzeniami o podwojnej klasie izolacji @ nie potaczonymi z uziemieniem
i 0 maksymalnym napieciu roboczym niefalowym 27 V—.

Igodnos¢ z klasyfikacja SELV jest gwarantowana tylko wtedy, gdy doktadnie
przestrzega sie obowiazujacych norm instalacyjnych i podanych przez BTicino
ogolnych zasad instalacji poszczegdlnych urzadzen i kabli, ktére tworzg
system.

PUSZKI NA URZADZENIA

Przy konfigurowaniu i wykonywaniu systeméw MY HOME zaleca sie,

aby instalowac puszki z 4 lub 7 modutami zamiast puszek z 3 modutami.
Zapewni to wiakszq elastycznos¢ przy instalowaniu urzadzen elektronicznych
(wiele z nich to elementy 2 modutowe).

RODZA) OKABLOWANIA

System automatyki moze by¢ wykonany na dwa sposoby:
- 73 pomocg struktury swobodnej
- 73 pomoca struktury gwiazdziste;.

Struktura swobodna

Ten rodzaj struktury, typowy dla tradycyjnego rozktadu gniazdek, moina
zastosowa¢ zawsze wtedy, gdy chcemy wykorzystac rurki przewodoéw sieci
230 V~ dla magistrali. Jest to mozliwe dzieki izolacji kabla magistrali

do 500 V~.. ktéry moze rowniei wykorzystywac puszki odgateine i elementy
montazowe jui zajmowane przez przewody 230 V~. i urzadzenia zasilania.

Struktura gwiazdzista

To okablowanie nalezy stosowa¢ zawsze wtedy, gdy chcemy scentralizowac
aktory zarzadzania obcigzeniami z zasilaniem systemu automatyki w tablicy
rozdzielczej umieszczonej centralnie w pomieszczeniu.

W kaidej rurce jest miejsce na magistrale do zasilania urzadzen sterowania,
aktorow podtynkowych oraz kable zasilania 230 V~..

B aktor

@ sterownik

[0 puszka
odgatezna

[><] tablica

automatyki
domu

Struktura swobodna

aktor
l podtynkowy

@ sterownik

[0 puszka
odgatezna

[><] tablica

automatyki
domu

¢ [ |
>

Struktura gwiaidzista
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INSTALA(]I

OGOLNE ZASADY

MAKSYMALNA ILOSC URZADZEN, KTORE MOZNA SKONFIGUROWAC

Jeden system moze zarzadzac najwyzej 9 adresami pokoi. W kazdym
pokoju mozna zarzadzac najwyiej 9 adresami, a wiec 9 aktorami (ogétem

81 adreséw). Do tych adresow dodaje sie inne powigzania z jedna

lub kilkoma grupami.

¥

v
B®

¥

v

Podstawowy Sterowanie Sterowanie Sterowanie Sterowanie
interfejs stykowy roletami sciemniaczem wentylatorem roletami
b Sterowniki
D > Kabel magistrali
1R -]
1asilacz L S i Aktory
|
P p s
Aktor Aktor Sciemniacz Aktor
podstawowy podtynkowy DIN podstawowy DIN

Systemy rozszerzone (rozszerzenie logiczne) — wiasciwosci

W duzych domach lub w sektorach ustugowych/przemystowych
moze zaistnie¢ potrzeba wykonania systemow automatyki, w ktérych
ilos¢ urzagdzen moze przekracza¢ wyiej wymieniony limit adresow.

W tym przypadku moina wykonac ztozony system automatyki

przez podtaczenie kilku systeméw automatyki (maksimum 9)
do wspolnej magistrali (gtownej magistrali) przy uiyciu interfejsow
- Artykut F422 - skonfigurowanych w trybie , rozszerzenia logicznego”.

Podstawowy Sterowanie Sterowanie Sterowanie Sterowanie
interfejs stykowy roletami sciemniaczem wentylatorem roletami
zasilacz
E.p b WY)SCIE
System Aktor Aktor Sciemniacz Aktor
automatyki nr 1 podstawowy podtynkowy DIN podstawowy
Podstawowy Sterowanie Sterowanie Sterowanie Sterowanie
interfejs stykowy  roletami Sciemniaczem wentylatorem roletami
zasilacz
System : : |
aUtomaTyk: lm 2) Aktor Aktor Sciemniacz Aktor Aktor
(Magistrala gtowna podstawowy podtynkowy DIN podstawowy DIN



Opisany uprzednio schemat sugeruje przedstawienie ,poziomami” kompletnego
sytemu, w ktérym magistrala podtaczona do zacisku wejsciowego interfejsu,
Art. F422, jest identyfikowana jako magistrala gtéwna, natomiast kazdy
poszczegolny system podtaczony do zacisku wyjsciowego jest identyfikowany

13 pomocg magistrali lokalnej. Dlatego uprzednio opisany system zintegrowany
mozna przedstawi¢ za pomoca nastepujaceqo, uproszczonego schematu:

Magistrala lokalna

System automatyki nr 1

Pion

System automatyki nr 2

Wtasciwosci i zasady instalacji

DIa kaidego systemu dostepnych jest 81 adresow konfiguracji (np. 9 punktéw
Swietlnych w kazdym z 9 pokoi). W pionie mozna zainstalowac¢ urzadzenia
sterujace, wysytajace GRUPOWE lub OGOLNE sygnaty sterowania do niektorych
lub wszystkich aktoréw znajdujacych sie w poszczegdlnych systemach

i w tymze pionie. Sygnaly sterowania PUNKT-PUNKT generowane

wewnatrz kazdego systemu i na gtdwnej linii pionu moga tylko wtedy
docierac do aktoréw znajdujacych sie w catym systemie, gdy s wysytane

7 odpowiednio skonfigurowanego, skrosnego urzadzenia sterujacego

dla rozszerzonych systemow, Art. H4655, umieszczonego w pionie

lub w jednym z pojedynczych, podtaczonych systemow (maksimum 9).

W tym przypadku moina zaadresowa¢ maksimum 810 urzadzen (81 urzadzen
na system x 9 systemow + 81 urzadzen w pionie). Jezeli trzeba centralnie
sterowac i zarzadzac systemem za pomocq serwera sieci WWW, ekranu
dotykowego i urzadzenia sterujacego zarzadzaniem energig, to te urzadzenia
musza by¢ zainstalowane w obrebie pionu.

UWAGA: Interfejsy, Art. F422, konfiguruje sig do dziatania w trybie
Jfozszerzenia logicznego” przez wstawienie konfiguratora 2 w pozycji M

i skonfigurowanie adreséw pozyqji I3 oraz 14 za pomoca wartosci od 01 do 09,
jak pokazano na schemacie.

Nalezy pamietac, ze dla prawidtowego dziatania systemu zintegrowanego,
a wiec rowniez dla stosowania trybu wirtualnej konfiguragji urzadzen, system
automatyki musi by¢ wykonany zgodnie z typologia opisanego schematu.

Jeieli trzeba pofaczyc trzy systemy lub wiecej (najwyiej 9), to musza by¢ one
podfaczone za pomoca interfejsow, Art. F422, do wspdlnej magistrali, ktora
bedzie dalej nazywana ,,pionem”, na ktérej mogg by¢ rowniez zainstalowane
urzgdzenia sterujace, uruchamiajqce i zarzadzajace (na przyktad ekran
dotykowy), poniewai naleza do systemu automatyki MY HOME. Pion nie moze
sktadac sie na przyktad z alarmu antywtamaniowego czy 2-przewodowego
systemu wideodomofonowego. Wskazowki dotyczace taczenia roznych
systemow s podane w poradniku MHOGIN.

Pion

Magistrala lokalna

System automatyki nr 1

=Too =

N—= o

Magistrala lokalna

System automatyki nr 2

=i gvol ey

NN OS

Magistrala lokalna

System automatyki nr 3

_A3
PL=6
=1

Sterownik
H4655

Magistrala lokalna

System automatyki nr 4

=ZET ST

~N SO

Dzieki zastosowaniu sterownika H4655
w systemie nr 3, mozna sterowac aktorem
w systemie nr 1.

OmEmEe
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OGOLNE ZASADY
INSTALACI

MAKSYMALNA ILOSC URZADZEN, KTORE MOZNA SKONFIGUROWAC

Magistrala lokaina Pion Systemy specjalne, ktére wymagaja wiecej niz 810 adreséw, mozna wykona¢
System atomatykinr1 -+ ———— przy uzyciu jednego lub kilku serwerow sieci WWW, Art. F453V oraz sieci LAN
E £ (lokalnej sieci komputerowej), ktora tworzy infrastrukture potaczen.
Jesli chodzi o ponizszy rysunek, to w tym przypadku caty system rozszerzony
Magistila lokalna sktada sie z dwach lub wiecej systemow, a dla kazdego z nich moina

SR AU 2 skonfigurowac 810 adres()w..CentraInye sterowanie funkcjami uzyskano poprzez
| komputer osobisty taczacy sie bezposrednio ze statym adresem IP serwera sieci
WWW i pracujacy na stronach WWW za pomocg wstepnie skonfigurowanych ikon.

Magistrala lokalna

System automatyki nr 3 ﬁ

Sterownik,
Art. H4655

Serwer sieci WWW,
Art. F453V

Magistrala lokalna
System automatyki nr 4 ﬂ

-

System 1

Magistrala lokalna Magistrala

System automatyki nr 1
| E

5 Aktor

e

Magistrala lokalna

System automatyki nr 2
| E

Magistrala lokalna

System automatyki nr 3 ﬁ

Sterownik,
Art. H4655

Serwer sieci WWW,
Art. F453V

Magistrala lokalna
System automatyki nr 4 ﬂ

f S

System 2

Sie¢
LAN

Magistrala lokalna Magistrala
System ki nr 1

E Aktor

Magistrala lokalna
System automatyki nr 2
|

Magistrala lokalna
System automatyki nr 3

Serwer sieci WWW,
Art. F453V

Sterownik,
Art. H4655

Magistrala lokalna
System automatyki nr 4
& j WYJSCIE

E Interfejs
F422

System 3 WEISCIE Magistrala




ODLEGtOSCI | MAKSYMALNA 1LOSC URZADZEN

Maksymalna ilos¢ urzadzen, ktére mozna podtaczy¢ do magistrali, zalezy
od catkowitej mocy przez nie pobieranej i od odlegtosci miedzy punktem
podtaczenia a zasilaczem. Zasilacz moze dostarcza¢ do 1,2 A; dlatego
maksymalng ilos¢ urzadzen bedzie wyznacza¢ suma pradéw pobieranych
przez pojedyncze urzadzenia, ktére trzeba zainstalowac. Wspomniane
obliczenia moina przeprowadzi¢ w oparciu o ,tabele poboru” znajdujaca
sie we ,Wtasciwosciach technicznych”.

Obliczajac pobor trzeba réwniei koniecznie uwzgledni¢ dtugosci kabla.
Tworzac uktad nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

1) Pofaczenie miedzy zasilaczem a najdalszym urzadzeniem nie moze by¢ 2) Catkowita dtugos¢ potaczen nie moze przekracza¢ 500 metrow.
dtuzsze niz 250 m.

~ {1
~ {1

[}
(]
(]
[] =/
- :
4 H ‘ :
s i
.
'l’ (]
[ [
250 m maks. 500 m maks.
/\ 1asilac M aktor
@ sterownik B puszki odgatezne

3) Dla optymalnego podziatu pradéw na linii magistrali, zasilacz,
Art. E46ADCN, powinien znajdowac sie w centrum uktadu

B

A = maks. 250 m
B = maks. 250 m
A + B = maks. 500 m

UWAGA: Maksymalny prad dostepny na koficu 250-metrowego kabla
magistrali, Art. L4669, wynosi 600 mA.
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OGOLNE ZASADY INSTALACJI
Odlegtosci maksymalne

AKTOR ZE SCIEMNIACZEM, ART. H4674

Urzadzenie musi by¢ podtaczone do Sciemniacza podlegtego, Mozna podfaczy¢ najwyiej 3 Sciemniacze podlegte, Art. HC/HS4416.
Art. HC/HS4416, tak jak pokazano na schemacie potaczen.

Schemat podtaczania kilku sciemniaczy podlegtych, Artykut HC/HS4416

Sciemniacz
podlegty

Sciemniacz
podlegty

Sciemniacz
podlegty

Aktor

ze Sciem-
@l niaczem
GLOWNY
H4674

bus

maks. maks. maks.
500 W | 500 W 500 W o
N

- maks. 10 m
- maks. 50 m

Y

AKTORY

W celu prawidtowego zarzadzania niektérymi rodzajami obciazen trzeba
koniecznie przestrzega¢ warunkow technicznych instalacji wszystkich N @
stosowanych aktorow. L@

Przyktad potaczenia z Art. F411/1N

Swietlowki: Dlugos¢ kabla taczaceqo aktor z obcigieniem nie moie by¢
mniejsza niz 3 m. Nie podtaczac wiecej niz 15 aktoréw, sterujacych tego
rodzaju lampami, na tej samej lini.

LAMPY JODOWE (JODKI METALI) | SODOWE: Oprdcz przestrzegania wskazowek
podanych dla Swietlowek, nalezy zwréci¢ uwage na instrukcje eksploatacyjne
tych lamp (na przyktad unika¢ ich wtaczania, gdy sa gorace). Nie podtaczac
sciemniaczy do tej samej linii co te lampy. Linia magistrali i linia zasilania
tych lamp musza by¢ od siebie odseparowane (co najmniej 1 metr).

SIECI TROJFAZOWE: Gdy stosuje sie sieci trojfazowe, trzeba sprawdzi¢
zréwnowaienie faz, a takie jakosc sieci.

Nieuwzglednienie powyiszych zalecen moie mie¢ negatywny wptyw
na prawidtowe dziatanie urzadzen.

INTERFEJS 2-WEJSCIOWY, ART. F428 | ART. 3477

Potaczenie miedzy interfejsem a urzadzeniem tradycyjnym nie moze by¢
dtuisze niz 50 metrow. | [

Do wejsc interfejsu mozna podtaczy¢ kilka przyciskow.

tacznik
(ponowne
wykorzystanie
zainstalowanych
wczedniej
urzadzen)

m AUTOMATYKA PRZEWODOWA




SYSTEMY ROZBUDOWANE (ROZSZERZENIE FIZYCZNE)

W przypadku bardzo rozlegtych systeméw lub tam, gdzie pobér pradu
przekracza 1200 mA dostarczane przez zasilacz Art. E46ADCN, trzeba podzielic
system na kilka sekji zasilanych przez ich wtasny zasilacz i potaczonych

ze sobg za pomocg specjalnego interfejsu Art. F422, skonfigurowanego

w trybie ,rozszerzenia fizycznego”.

Wiasciwosci

Do kaidej magistrali nalezy zastosowa¢ ograniczenia dotyczace poboru pradu

i maksymalnej dtugosci okablowania, tak jak to pokazano na poprzedniej stronie.
Dlatego nie mozna zasilac za pomoca tylko jednego zasilacza Art. E46ADCN,
systemu sktadajacego sie z dwoch lub wiecej magistral potaczonych ze soba
interfejsami skonfigurowanymi w trybie ,rozszerzenia fizycznego” nawet

wtedy, gdy ilos¢ i rodzaj elementoéw podtaczonych do systemu nie powoduje
przekroczenia ustalonego, maksymalnego poboru pradu (1200 mA).

Pozycje 13 i 14 nalezy skonfigurowa¢ zgodnie z konfiguracj urzadzen automatyki
w dwadch potaczonych ze sobg systemach. W odniesieniu do rysunku, zatézmy
na przyktad, e 13=2, 14=7:
* na magistrali wejsciowej (IN) adresy urzadzen automatyki nr 1
musz3 by¢ okreslone od A=1/PL=1 do A=2/PL=6;
* na magistrali wyjéciowej (OUT) adresy urzadzen automatyki nr 2
musz3 by¢ okreslone od A=2/PL=8 do adresu nastepnego interfejsu.

| A/PL=28—>53

m

| I = -

525

3=5

14 = 4
MOD = 1

- | = EO
2 = - .
3 =2 .
14 =7
MOD = 1 IN
| A/PL=11—>26

| A/PL=55—99 |

Zasady instalagji

Budujac system nalezy uwzgledni¢ nastepujace zalecenia:

1. Magistrale podtaczone do wejscia i wyjécia interfejsu muszq by zasilane
swoimi wiasnymi zasilaczami; oprocz tego, kaidej z nich dotycza ograniczenia
systemowe, w kategoriach poboru pradu i maksymalnej odlegtosci, okreslone
na nastepnych stronach.

Dlatego nie mozna zasilac za pomocg tylko jednego zasilacza (Art. E46ADCN)
systemu sktadajacego sie z dwdch lub wiecej magistral potaczonych ze sobg

réznymi interfejsami skonfigurowanymi w trybie rozszerzenia fizycznego nawet

wtedy, gdy ilos¢ i rodzaj elementéw podtaczonych do systemu nie powoduje
przekroczenia ustalonego, maksymalnego poboru pradu (1200 mA).

2. Dwoch interfejsow nie mozna podtaczac réwnolegle do tej samej magistrali.

3. Mozna taczy¢ szeregowo najwyiej 4 interfejsy, ktdre dziela system
na 5 osobnych sekgji.

4. Modut scenariuszy, Art. F420, i odbiorniki podczerwieni (w trybie samouczenia
sie) instaluje sie na odcinku magistrali odpowiadajacej jego lokalnemu
adresowi. Na przyktad, jezeli modut scenariuszy jest skonfigurowany jako A=0
(bez konfiguratora), PL=1, to bedzie on umieszczony na odcinku systemu 1.
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SCHEMATY
POLACZEN

230 Vo

Tasilacz

SCHEMAT 11 WtACZANIE | WYLACZANIE LAMPY

Aktor
podstawowy

Do innych
urzadzen
H4652/2+HS4911/2AG Al=1
Sterownik PLT =1
M1=0/I

SCHEMAT 21 WtACZANIE | WY£ACZANIE DWOCH LAMP ZA POMOCA OGOLNEGO STEROWNIKA WACZ/WYtACZ

N
230 Vo
L

H4671/1+HS4911AG/2
aktor 2-modutowy

Tasilacz

o - W R
-l

H4671/1+HS4911AG/2
aktor 2-modutowy

wihacz/wylacz

230V BUS
H4652/2 A1=GEN  H4652/2 A=1 H4652/2
+ HS4911/2AF PL1=- +HS4911/2AG PL1=1 +HS4911/2AG
0goélny sterownik M1=0/1  Sterownik M1=0/I Sterownik

AUTOMATYKA PRZEWODOWA




SCHEMAT 3° STEROWNIK ZAtACZENIA SWIATLA | WENTYLATORA W tAZIENCE Z OPOZNIONYM WYtACZANIEM

230 V.

Aktor
gtowny

L

Tasilacz

&

Oswietl
tazienki

PL=1

enie

\‘ Wentylator

- WEACZ: zatacza jednoczesnie Swiatto
i wentylator

- WYLACZ: wytacza $wiatto, natomiast
wentylator wytacza sie po 2 minutach
(konfiguracja M=2 aktora gtdwnego)

tazienkowy
Aktor
podlegty i.ll!
BUS  pg innych
urzadzen
Al1=3
H4652/2+H54911/2BC PL1=1
Sterownik M1=0/I

WYACZ

SCHEMAT 4 AUTOMATYCZNE WEACZANIE SWIATtA Z LOKALNYM STEROWANIEM | WY£ACZENIEM CZASOWYM

230 Vo

Aktor

Zasilacz podstawowy

Do innych

HS4611
Detektor
podczerwieni

PL=7

AUX=2
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H4651M2
+HS4915/2
Sterowanie

urzadzen

« Swiatto wiacza sie, gdy detektor
podczerwieni wykryje osobe lub gdy

PL=1 nacisnieto sterownik, Art. H4651M2. Swiatto
M=6 wytacza sie automatycznie po 15 minutach.
SPE= - Konfiguracja w pozycji AUX detektora

AUX=2 i sterownika musi miec taka sama wartosc.




SCHEMATY
POLACZEN

SCHEMATS| STEROWANIE SILNIKIEM PRADU ZMIENNEGO DLA ROLET, ZAStON LUB ROLET STEROWANYCH SILNIKIEM

N _____
230V
L N L1-N = obr6t w kierunku zgodnym z ruchem
7N\ wskazowek zegara
L2-N = obrét w kierunku przeciwnym do ruchu
L1 L2 wskazéwek zegara
M = silnik pradu zmiennego z 2 uzwojeniami

Ii
FA11/2 A=2
Aktor DIN @888 , PL1=1

PL2=1

Tasilacz

BUS

I Do innych
urzadzen
H4651M2+HS4911/2AH A1=2
Sterownik PL1=1
M1=1]

SCHEMAT 6| STEROWANIE SILNIKIEM PRADU STALEGO DLA ZAStON STEROWANYCH SILNIKIEM (PRZYKEADOWO 24 V=)

24 V=
+ |- » +
Zasilacz B uminiiin oz F411/2 ,‘Ii nEal F411/2 (B9

A=3
PL1=1
PL2=1

Zasilacz A =
M=SLA

BUS Do innych
‘.-— urzadzen

UWAGA: Mozliwe jest zastosowanie silnikow pradu statego o innych
parametrach (12 - 24 - 48 V) uzywajac zasilacza o parametrach

odpowiadajacych parametrom silnika (napiecie i prad). Nalezy H4651M2 A1=3
tez uwzgledni¢ dopuszczalng obcigzalnost stykow przekaznika +HS4911/2AH PL1=1
w odniesieniu do poboru mocy silnika. Sterownik M1=t}

Bl oo oo




SCHEMAT 7| W+tACZANIE | WYtACZANIE ORAZ REGULACJA JASNOSCI SWIETLOWEK Z WYKORZYSTANIEM , BALASTU”

£ ®
N
L 230 V.

FAI3N [E=
Aktor DIN ‘“nd

Balast
A=2
NL-+ PL=1
— "D msika i
BUS
1 Do innych
urzadzen
H4651M2 Al=2
+HS4911/2AG PL1=1
Sterownik M1=0/I

230 V~

— o

Aktor DIN <L ]
ze Sciemniaczem ¥ §& | |
T e ) »n >

Zarowki, halogeny

Zasilacz
i transformator ferromagnetyczny

BUS
I Do innych
urzadzen
H4651M2 —— Al=1
+HC4911/2Al1 PL1=2
M1=0/I

Sterownik
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SCHEMATY
POLACZEN

SCHEMAT 9| STEROWANIE OSWIETLENIEM | ROLETAMI — MIESZKANIE 100 M2

Na nastepnych stronach opisano system automatyki, ktory mozna W celu uproszczenia opisu, system zostanie przedstawiony za pomoca trzech
zastosowac do sterowania o$wietleniem i roletami w typowym domu réznych schematow:

o powierzchni 100 m?, sktadajacym sie z duzego pokoju, kuchni, - do sterowania o$wietleniem;

gabinetu, dwdch tazienek, korytarza, dwoch sypialni oraz balkonu. - do sterowania roletami;

- do sterowania zaréwno o$wietleniem, jak i roletami;
Jeieli nie chcemy mie¢ kompletnego systemu, moina zastosowa¢ dwa
pierwsze, czesciowe schematy.

SYSTEM STEROWANIA OSWIETLENIEM

Rozktad elementéw w poszczegdlnych pokojach
1 0golny sterownik oswietlenia (1) + 1 sterownik ekranu dotykowego (34)
Duzy pokéj 1 sufitowy punkt swietlny (11) sterowany z 4 punktow (2-5-6-7)

1 punkt Swietlny (12) sterowany z 1 punktu (3) z requlacjg jasnosci

1 sufitowy punkt $wietlny (21) sterowany z 2 punktow (8-11), z ktorych jeden reguluje jasnos¢

Pokéj/gabinet

1 punkt Swietlny, stotowa lampka nocna z aktorem i sterowanym gniazdkiem (10-22)
Kuchnia 1 sufitowy punkt $wietlny (31) sterowany z 1 punktu (12)
Korytarz 2 sufitowe punkty $wietlne (81) sterowane z 5 punktow (29-30-31-32-33)

1 sufitowy punkt $wietlny (71) sterowany z 1 punktu (25/26) z wiaczeniem wentylatora wyciagowego (27)
tazienka

1 $cienny punkt Swietlny (72) sterowany z 1 punktu (28)

1 sufitowy punkt $wietlny (41) sterowany z 3 punktow (13-15-16), z ktorych jeden reguluje jasnos¢
Sypialnia

2 punkty $wietlne dla lampki na stoliku nocnym, z aktorami i sterowanymi gniazdkami (17-42), (18-43)

1 sufitowy punkt $wietlny (51) sterowany z 1 punktu (19)
Druga tazienka
1 $cienny punkt Swietlny (52) sterowany z 1 punktu (20)

1 sufitowy punkt $wietlny (61) sterowany z 2 punktéw (21/22)
Sypialnia dzieci
1 punkt $wietlny, lampka na stoliku nocnym z aktorem i sterowanym gniazdkiem (23-62)

Balkon 1 sufitowy punkt $wietlny (63) ze sterownikiem wewnetrznym z aktorem i sterowanym gniazdkiem (24)
Rozdzielnia automatyki domu Moduty DIN
]
5= 1 zasilacz systemu SCS 8
1
L]
2 1-przekainikowe aktory DIN (2+2)4
Ogotem 12

B oo oo




Rozdzielnia automatyki domu

L]

E46ADCN

35

H4671/1P< >#mssz/v< >#mssz/z
17 15 16

Sypialnia

Kuchnia

Gabinet

H4652/2

o<

A1=2
PL1=1

A1=4 A1=4

Na stronie 72 pokazano schemat potaczenia elektrycznego aktorow, Art. H4671/1 i Art. H4678, 7 lampami.
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HIL/N
/ Balkon
A=7
PL=1
M =SIA (63)
27 30",
A
Druga A5 24
fazienka m=z XTIH4671/1><
NEIRANE, (52) 20 A =6
A -O- s ()=« wasT/ ps
Ny (51) NI
43 DU gg - AT =6
(43) 0 oo PL1=1
: KXo M=
19 22
4y B L « M611/1 (61) H4652/2
M NV}
20z - >0- A=6
Q % PL=1 O PL=2
: K x ﬁ M =- E M =-
: 21 ; 23
oo | Ha678 OCCTHA6T1/1D< H4652/2>< HA671/1) P -- - - === - -2 20:4 H4671/1
13 29 30 N
e v i NEIRY (62)
PL=1 (81) Lt PLI=1
M= LM M=
: Do Sypialnia dzieci
H4652/2(>< H4652/2
31 25
AR, v i
PLI=1 PLI=1
M= -0z M=1/0
)N
-()- (71)
=Lk
H4652/2>< ><$ v
33 Rozdzielnia rx’
A1=8 automatyki domu D
PLI=1 71)
M= .
tazienka
Korytarz
H4684
H4652/2>< H4652/2 |50, |P< H4652/2
06 07 oDo|| 34 o1
A=2 NNE AT AT =GEN
PL-1 PLI=1 PLI=1 PLI=-
M= M= M= -
R PEETELEEE | Ha678 D< H4652/2
: 08 05
: PO OISO ECIOCS < ha671/1
' w Al =1 02
PLI=1 -O:
;O: M= ey A-=1
N (11) i
(21)
A
10 A O g
~ <« | Ha678 03
(12) VETe
. .. A=
Duiy pokoj o
M=-
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SCHEMATY
POLACZEN

SYSTEM STEROWANIA ROLETAMI

Rozktad elementéw w poszczegélnych pokojach

Duzy pokéj 1 ogélne sterowanie automatyka (36)
Pokéj/gabinet 1 roleta sterowana silnikiem (23) z aktorem DIN (37) sterowanym z 2 punktow (38-39)
Kuchnia 1 roleta sterowana silnikiem (32) z aktorem DIN (40) sterowanym z 2 punktéw (41-42)
Korytarz
tazienka

1 roleta sterowana silnikiem (44) z aktorem DIN (44) sterowanym z 2 punktow (45-46)
Sypialnia

1 sterownik scenariuszy (43)

Druga tazienka

1 roleta sterowana silnikiem (53) z aktorem DIN (47) sterowanym z 1 punktu (48)

Sypialnia dzieci

1 roleta sterowana silnikiem (64) z aktorem DIN (49) sterowanym z 2 punktéw (50-51)

Balkon

Rozdzielnia automatyki domu Moduty DIN
1 zasilacz systemu SCS 8
Modut scenariuszy 2

Ogotem 10

* Aktory DIN nadajq sie do scentralizowanych instalacji na tablicach
rozdzielczych i w rozdzielniach; aktory rolet zostaty zainstalowane

w obudowach przy roletach (patrz system na rysunku), a wiec bez tylnego
adaptera DIN i pokrywy przedniej w celu zmniejszenia gabarytow.
Alternatywnie mozna zastosowac aktory podtynkowe.
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Na stronie 72 pokazano schemat potaczenia elektrycznego aktordw, Art. F411/2, z silnikiem rolet.
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